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Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

A. Generalidades

1. Alcance de la | 1.1 El Servicio Nacional De Sanidad E Inocuidad Agroalimentaria,

licitacién emite estos Documentos de Licitacién para la adquisicién de los
bienes v servicios eemexes especificados en Seccitn VI, Lista de
Requisitos. El nombre y mnimero de identificacion de esta
Licitacién Publica Nacional mimero LPN-SENASA-002-2023
“CONTRATACION DE SERVICIOS DE SEGUROS DE
VEHICULOS PARA LA FLOTA VEHICULAR DE SENASA”
(PERIODO FISCAL 2023) de para adquisicién de bienes estdn
especificados en los DDL. El nombre, identificacién y ntmero de
lotes estén indicados en los DDL.

1.2 Para todos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

(@ el término “por escrito” significa comunicacion en
forma esctita (por ejemplo, por correo electrénico) con
prueba de recibido;

(b)  “dia” significa dia calendario.

2. Fuente de fondos 2.1 La contratacidn a que se refiere esta Licitacion se financiard con
recursos provenientes de la(s) fuente(s) de financiamiento
especificada(s) en los DDL.

3. Fraudey corrupcién | 3.1  El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades
© personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de contratacién, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados v
representantes), observar los mds altos niveles éticos durante el
proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucién de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcidn estén prohibidos.

3.2 Sise comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre dos
0 mas oferentes, las respectivas ofertas no serdn consideradas, sin
perjuicio de la responsabilidad legal en que éstos hubieren
incurrido.

3.3 Los actos de fraude y corrupcién son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que
se pudicra incurrir conforme al Codigo Penal.

4. Oferentes elegibles 4.1 Podrén participar en esta Licitacién todas las empresas que

teniendo plena capacidad de ejercicio, no se hallen comprendidas
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en alguna de las circunstancias siguientes:

(a)

Haber sido condenados mediante sentencia firme por
delitos contra la propiedad, delitos contra la fe publica,
cohecho,  enriquecimiento  ilicito, negociaciones
incompatibles con el gercicio de funciones publicas,
malversacién de caudales pablicos o contrabando y
defraudacién fiscal, mientras subsista la condena. Esta
prohibicidn también es aplicable a las sociedades
mercantiles u  otras personas juridicas  cuyos
administradores © representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre o en
beneficio de las mismas;

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de

©

acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracién, al
servicio de los Poderes del Estado o de cualquier
institucién descentralizada, municipalidad u organismo
que se financie con fondos publicos, sin perjuicio de lo
previsto en el Articulo 258 de la Constitucién de la
Republica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido

(e)

®

declarado culpable, a la resolucidn firme de cualquier
contrato celebrado con la Administracién o a la
suspension temporal en el Registro de Proveedores y
Contratistas en tanto dure la sancién. En el primer caso,
la prohibicién de contratar tendré una duracién de dos (2)
aflos , excepto en aquellos casos en que haya sido objeto
de resolucién en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo
caso la prohibicion de contratar sera definitiva;

Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o
empleados bajo cuya responsabilidad esté la
precalificacidon de las empresas, la evaluacién de las
propuestas, la adjudicacién o la firma del contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados publicos que
tuvieren influencia por razén de sus cargos o participaren
directa o indirectamente en cualquier etapa de los
procedimientos de seleccién de contratistas. Esta
prohibicién se aplica también a las compafifas que
cuenten conm socios que sean conyuges, personas
vinculadas por unién de hecho o parientes dentro del
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de
los funcionarios o empleados a que se refiere el literal
anterior, o aquellas:en las que desempefien, pucstos de
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direccion o de representacién personas con esos mismos
grados de relacién o de parentesco;

(g) Haber intervenido directamente o como asesores en
cualquier etapa de los procedimientos de contratacién; e,

(b) Estar suspendido del Registro de Proveedores y
Contratistas o tener vigente sancién de suspensién para
participar en  procedimientos de  contratacién
administrativa.

42  Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos ©
méas empresas deberdn cumplir con los siguientes requisitos, a
menos que se indigue otra cosa en los DDL:

(a) la Oferta deberd ser firmada de manera que constituya
una obligacion legal para todos los socios;

(b) todos los socios seran responsables mancomunada y.
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de
acuerdo con las condiciones del mismo;

(¢) uno de los socios deberd ser designado como
representante y autorizado para contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y en
nombre de cualquier o todos los miembros de del
Consorcio;

{d) la ejecucién de la totalidad del Contrato, incluyendo los
Pagos, se haran exclusivamente con el socio designado;

(¢) con la Oferta se deberd presentar el Acuerdo de
Consorcio firmado por todas las partes.

43  Los Oferentes deberan proporcionar al Coniratante evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, en los témminos de la
clausula 13.1 de las TAQ, cuando el Contratante razonablemente la

solicite.

5. Elegibilidad de los 5.1  Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse
Bienes y Servicios de conformidad con el contrato pueden tener su origen en
Conexos NO cualquier pais
APLICA

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

6. Secciones de los 6.1 Los Documentos de Licitacién est4n compuestos por las Partes 1, 2,

Documentos de v 3 incluidas sus respectivas secciones que a continuacién se indican

Licitacién y deben ser leidas en conjunto con cualquier enmienda emitida en
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virtud de la Clausula 8 de las IAQ.

PARTE 1 - Procedimientos de Licitacién

* Seccidnl.  Instrucciones a los Oferentes (IAO)

e Seccidn II, Datos de la Licitacion (DDL)

* SeccionIll.  Criterios de Evaluacién y Calificacién
e SeccionlV.  Formularios de la Oferta

e Seccidn V. Paises Elegibles

PARTE 2 —Requisitos de los Bienes y Servicios

Seceion VL Lista de Requerimientos

PARTE 3 - Contrato

e Seccion VIL Condiciones Generales del Contrato

(CGCO) .

*  Seccién VIII.  Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

®  Seccidn IX. Formularios del Contrato

6.2

6.3

6.4

El Llamado a Licitacién emitido por el Comprador no forma parte
de los Documentos de Licitacion.

El Comprador no se responsabiliza por la integridad de los
Documentos de Licitacién y sus enmiendas, de no haber sido
obtenidos directamente del Comprador.

Es responsabilidad del Oferente examinar todas las instrucciones,
formularios, términos y especificaciones de los Documentos de
Licitacién. La presentacién incompleta de la informacién o
documentacién requerida en los Documentos de Licitacién puede
constituir causal de rechazo de la oferta.

7. Aclaracion de los
Documentos de
Licitacion

7.1

Todo aquel que haya obtenido de manera oficial los documentos de
licitacién que requiera alguna aclaracién sobre los Documentos de
Licitacién deberd comunicarse con el Comprador por escrito a la
direccion del Comprador que se suministra en los DDL. El
Comprador responderd por escrito a todas las solicitudes de
aclaracién, siempre que dichas solicitudes las reciba ¢l Comprador
por lo menos 15 de dias antes de la fecha limite para la
presentacién de ofertas indicado en los DDL. El Comprador
enviard copia de las respuestas, incluyendo una descripcién de las
consultas realizadas, sin identificar su fuente, a todos los que
hubiesen adquirido los Documentos de Licitacion directamente del
Comprador.
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7.2

7.3

Las respuestas a solicitudes de aclaracién se publicaran ademas en
el Sistema de Informacién de Contratacién y Adquisiciones del
Estado de Honduras, “HonduCompras™,
(www.honducompras.gob.hn).

Si como resultado de las aclaraciones, el Comprador considera
necesario enmendar los Documentos de Licitacién, debera hacerlo
siguiendo el procedimiento indicado en la Cliusula 8 y Sub
clausula 24.2, de las TAQ.

8. Enmienda a los
Documentos de
Licitaciéon

8.1

8.2

8.3

8.4

El Comprador podré, en cualquier momento antes del vencimiento
del plazo para presentacién de ofertas, enmendar los Documentos
de Licitacién mediante la emision de una enmienda.

Toda enmienda emitida formaré parte integral de los Documentos
de Licitacién y deberd ser comunicada por escrito a todos los que
hayan obtenido los documentos de Licitacién directamente del
Comprador.

Las enmiendas a documentos de licitacién se publicardn ademas en
el Sistema de Informacién de Contratacién y Adquisiciones del
Estado de Honduras, “HonduCompras”,

(www.honducompras.gob.hn).

El Comprador podra, a su discrecién, prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes un
plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las enmiendas en
la preparacion de sus ofertas, de conformidad con la Sub clausula
24.2 de las IAQ.

C. Preparacion de las Ofertas

9, Costo de la Oferta

9.1 El Oferente financiard todos los costos relacionados con la
preparacién y presentacion de su oferta, y el Comprador no estard

sujeto ni serd responsable en ningim caso por dichos costos,

independientemente de la modalidad o del resultado del proceso de

licitacion.

10. Idioma de la Oferta

10.1

La Oferta, asi como toda la comespondencia y documentos
relativos a la oferta intercambiados entre el Oferente y el
Comprador deberan ser escritos en ESPANOL. Los documentos
de soporte y material impreso que formen parte de la Oferta,
pueden estar en otro idioma con la condicién de que los apartes
pertinentes estén acomparfiados de una traduccién oficial al espafiol
¥ que la documentacion bebe acompafiarse debidamente apostillada
por la secretaria de relaciones exteriores (artfculo 111 del
reglamento de la ley de contratacion del Estado). Para efectos de
interpretacion de la oferta, dicha traduccién prevalecera.

11. Documentos gue
componen la Oferta

11.1

La Oferta estard compuesta por los siguientes documentos:

() Formulario de Oferta y Lista de Precios, de conformidad con
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las Clausulas 12, 14y 15 de las IAQ;

(b)  Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con
la Claunsula 21 de las TAQ;

(c)  confirmacién escrita que autorice al signatario de la oferta a
comprometer al Oferente, de conformidad con la Clausula 22
de las IAQ;

(d) evidencia documentada, de conformidad con la cliusula 16
de las JAQ, que establezca que el Oferente es elegible para
presentar una oferta;

(e)  evidencia documentada, de conformidad con la Cldusula 17
de las IAO, que certifique que los Bienes y Servicios
Conexes que proporcionard el Oferente son de origen
elegible;

()  evidencia documentada, de conformidad con las Cliusulas
18 y 30 de las IAO, que establezca que los Bienes y
Servicios Conexos se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacién;

(g)  evidencia documentada, de conformidad con la Cliusula 19
de las TAQ, que establezca que el Oferente esta calificado
para ejecutar el contrato en caso que su oferta sea aceptada;

¥

(h)  cualquier ofro documento requerido en los DDL.

12. Formulario de 12.1 El Oferente presentars el Formulario de Oferta utilizando el
Oferta y Lista de formulario suministrado en la Seccién IV, Formularios de la
Precios . Oferta. Este formulario deberé ser debidamente 1lenado sin alterar

su forma y no se aceptaran sustitutos. Todos los espacios en blanco
deberén ser llenados con la informaci6n solicitada.

12,2 El Oferente presentara la Lista de Precios de los Bienes v Servicios
Cenexes, seglin corresponda a su origen y utilizando los
formularios suministrados en la Seccién IV, Formularios de la
Oferta.

13, Ofertas Alternativas | 13.1 No se consideraran ofertas alternativas.

14. Precios de la Oferta | 14.1 Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en ol Formulario
v Descuentos de Presentacion de la Oferta y en la Lista de Precios deberdn
ajustarse a los requerimientos que se indican a continnacién,

14.2 Todos los lotes y articulos deberin enumerarse y cotizarse por
separado en el Formulario de Lista de Precios. Si una Lista de
Precios detalla articulos, pero no los cotiza, se asumira que los
precios estan incluidos en los precios de otros articulos. Asimismo,
cuando algun lote o articulo no aparezca en la Lista de Precios se
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asumird que no estd incluido en la oferta, y de considerarse que la
oferta cumple sustancialmente, se aplicardin los ajustes
correspondientes, de conformidad con la Cl4usula 31 de las TAQ.

14.3 El precio cotizado en el formmlario de Presentacién de la Oferta
deberd ser el precio total de la oferta, excluyendo cualquier
descuento que se ofrezca.

14.4 El Oferente cotizara cualquier descuento incondicional e indicara su
método de aplicacion en el formulario de Presentacién de la Oferta.

14.5 NO APLICA

14.6 Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la ejecucién
del Contrato y no estaran sujetos a ninguna variacién por ningin
motivo.

14.7 Si asf se indica en la sub clausula 1.1 de las IAQ, el Llamado a
Licitacion ser4d por ofertas TOTALES PARA TODAS LAS
CIUDADES Y LUGARES NO HABRA combinacién de contratos
(grupos). A menos que se indique lo contrario en los DDL, los
precios cotizados deberdn corresponder al 100% de los articulos
indicados en cada lotey al 100% de las cantidades indicadas para
cada articulo de un lote.

15. Moneda de la
Oferta

15.1 El Oferente cotizard en Lempiras UNICAMENTE

16. Documentos que
establecen la
elegibilidad del
Oferente

16.1 Para establecer su elegibilidad, de conformidad con la Clausula 4 de
las TAO, los Oferentes deberdn completar el Formulario de Oferta,
incluido en la Seccidn IV, Formularios de la Oferta.

17. Documentos que
establecen la
elegibilidad de los
Bienes y Servicios
Conexos NO
APLICA

17.1 No se requiere presentar documentos para establecer elegibilidad
de los Bienes y Servicios Conexos

18. Documentos que
establecen la

conformidad de los

Bienes y Servicios
Conexos

NO APLICA

18.1 Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y Servicios
Conexos, los Oferentes deberén proporcionar como parte de la
Oferta evidencia documentada acreditando que los SERVICIOS
cumplen con las especificaciones técnicas y los estandares
especificados en la Seccién VI, Lista de Requerimientos.

18.2 La evidencia documentada puede ser en forma de literatura
impresa, planos o datos, y deberd incluir una descripcién detallada
de las caracteristicas esenciales técnicas y de funcionamiento de
cada articulo demostrando conformidad sustancial de los Bienes y
Servicios Conexos con las especificaciones técnicas. De ser
procedente el Oferente incluird una declaracion de variaciones y
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excepeiones a las provisiones en los Requisitos de los Servicios.

18.3 Los Oferentes también deberdn proporcionar una lista detallada que
incluya disponibilidad y precios actuales de repuestos,
herramientas especiales, etc. necesarias para el adecuado y
continuo funcionamiento de los bienes durante el periodo indicado
en los DDL, a partir del inicio de la utilizacién de los bienes por el
Comprador. NO APLICA

18.4 Las normas de fabricacion, procesamiento, material y equipo asi
como las referencias a marcas o mimeros de catdlogos que haya
incluido el Comprador en los Requisitos de los Bienes v Servicios
son solamente descriptivas y no restrictivas. Los Oferentes pueden
ofrecer ofras normas de calidad, marcas, y/o numeros de catilogos
siempre y cuando demuestren a satisfaccién del Comprador, que
las substituciones son sustancialmente equivalentes o superiores a
las especificadas en los Requisitos de los Bienes y Servicios.

19. Documentos que 19.1 La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente para
establecen las gjecutar el contrato si su oferta es aceptada, deberd establecer a
Calificaciones del completa satisfaccion del Comprador:

Oferente

(a)  que, si se requiere en los DDL, el oferente que no fabrique o
produzca los bienes a ser suministrados en Honduras deberd
presentar una Autorizacion del Fabricante mediante el
formulario incluido en la Seccidén IV, Formularios de la
Oferta. NO APLICA

(b) que, si se requiere en los DDL, en el caso de un Oferente que
no esté establecido comercialmente en Honduras, el Oferente
estd o estard (si se le adjudica el contrato) representado por
un Agente en Honduras equipado y con capacidad para
curaplir con las obligaciones de mantenimiento, reparaciones
y almacenamiento de repuestos, estipuladas en las
Condiciones del Contrato y/o las Especificaciones Técnicas;

(¢) que el Oferente cumple con cada uno de los criterios de
calificacidén estipulados en la Seccién I, Criterios de
Evaluacién y Calificacidn.

20. Periodo de Validez | 20.1 Las ofertas se deberan mantener validas por el periodo

de las Ofertas determinados en los DDL a partir de la fecha limite para la
presentacion de ofertas establecida por el Comprador. Toda oferta
con un periodo de validez menor seré rechazada por el Comprador
por incurnplimiento.

20.2 En circunstancias excepcionales v antes de que expire el perfodo de
validez de la oferta, el Comprador podré solicitarle a los Oferentes
‘que extiendan el periodo de la wvalidez de sus ofertas. Las
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20.3

solicitudes y las respuestas serdn por escrito. La Garantfa de
Mantenimiento de Oferta también ésta deberd prorrogarse por el
periodo correspondiente. Un Oferente puede rehusar a tal solicitud
sin que se le haga efectiva su Garantfa de Mantenimiento de la
Oferta. A los Oferentes que acepten la solicitud de prérroga no se
les pedird ni permitird que modifiquen sus ofertas, con excepcion
de Io dispuesto en la Sub cliusula 20.3 de las JAO.

En el caso de contratos con precio fijo, si la adjudicacién se
retrasase por un periodo mayor a cincuenta y seis (56) dias a partir
del vencimiento del plazo inicial de validez de la oferta, el precio
del Contrato serd ajustado mediante la aplicacién de un factor que
serd especificado en la solicitud de prorroga. La evaluacién de la
oferta deberd basarse en el precio cotizado sin tomar en cuenta el
ajuste mencionado. NO APLICA

21. Garantia de
Mantenimiento de
Oferta

21.1

21.2

21.3

21.4

21.5

El Oferente deberé presentar como parte de su Oferta, una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serd por el
porcentaje estipulado en los DDL y denominada en
Lempiras.

La Garantfa de Mantenimiento de la Oferta debera:
(a) ser presentada en original (no se aceptaran copias);

(b) permanecer vélida por un periodo que expire treinta (30) dias
después de la fecha limite de la validez de las Ofertas, o del
periodo prorrogado, si corresponde.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta podra ser:

(a) garantia bancaria emitida por una institucion debidamente
-autorizada por la Comisién Nacional de Bancos y Seguros;

(b) fianza emitida por una institucién de seguros debidamente
autorizada por la Comisién Nacional de Bancos y Seguros;

(c) Cheque certificado; Bonos del Estado representativos de
obligaciones de la deuda piblica, que fueren emitidos de
conformidad con la Ley de Crédito Pablico.

Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una Garanifa de

Mantenimiento de la oferta que sustancialmente responda a lo requerido
en la cliusula mencionada, serdn rechazadas por el Comprador por
incumgplimiento.

21.6

La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes cuyas
Ofertas no fueron seleccionadas seran devueltas inmediatamente
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después de que el Oferente seleccionado suministre su Garantia de
Cumplimiento.

21.7 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podrd hacer efectiva
si:

(@) el Oferente retira su Oferta durante el perfodo de validez de
la Oferta especificado por el Oferente en la Oferta; o

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al Precio
de su Oferta, de conformidad con la Sub cldusula 29 de las
TAQ;

(c) si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo
estipulado con:

(i) firmar el Contrato; o
(1)  suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.
21.8 La Garantfa de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio debera

ser emitida en nombre del Consorcio que presenta la Oferta, o
segun se indique en los DDL

22. Formato y firma de
la Oferta

22.1 El Oferente preparard un original de los documentos que
comprenden la oferta segun se describe en la Clausula 11 de las
IAO y lo marcard claramente como “ORIGINAL”. Ademis, el
Oferente debera presentar el nimero de copias de la oferta que se
indica en los DDL y marcar claramente cada ejemplar como
“COPIA”. En caso de discrepancia, el texto del original prevalecerd
sobre el de las copias.

222 El original y todas las copias de la oferta deberan estar firmadas
por el representante legal de la empresa o en su defecto el delegado
acreditado mediante un documento publico que corresponda.

ﬁmm&}a—gfeﬁa—-NO APLICA

D. Presentacién y Apertura de las Ofertas

23. Presentacion, Sello e
Identificacion de las
Ofertas

23.1 Los Oferentes deberan entregar su oferta en fisico de manera

personal siempre—pedrénenviar sus—ofertaspor-comreo—o

r
= o aae
ai 5

de:q-a%eﬁ—}es—DDL Mlsmas deben de venir debldamente

foliadas y separados la documentacion legal y técnica con una

vifieta indicando el tipo del documento (ejemp. Escritura de




Seccion I. Instrucciones a los Oferentes 15

constitucion... )

(a) Los Oferentes que presenten sus ofertas por—corree—o—las
eatreguen personalmente incluirdn el original y cada copia de la
oferta, inclusive-ofertasalternativas-si-fueran permitidas-en virtud
de—ta-Cldusula—13-detas-IAD, en sobres separados, cerrados en
forma inviolable y debidamente identificados como “ORIGINAL” y
“COPIA”. Los sobres conteniendo el original y las copias serédn
incluidos a su vez en un solo sobre. El resto del procedimiento ser3
de acuerdo con la Sub cldusula 23.2 de las IAQ.

23.2 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
(@)  llevar el nombre y la direccién del Oferente;

(b)  estar dirigidos al Comprador y levar la direccién que se
indica en la Sub clausula 24.1 de las IAQ;

(c) llevar la identificacion especifica de este proceso de
licitacién indicado en la Cldusula 1.1 de las TAO y cualquier
otra identificacién que se indique en los DDL: y

(d) levar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de
apertura de ofertas, especificadas de conformidad con la Sub
clausula 27.1 de las TAO.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se requiere, el
Comprador no se responsabilizar4 en caso de que la oferta se
extravie o sea abierta prematuramente.

24. Plazo para 24.1 Las ofertas deberén ser recibidas por el Comprador en la direccién
presentar las Ofertas y no mas tarde que la fecha y hora que se indican en los DDL.

242 El Comprador podréd a su discrecidn, extender el plazo para la
presentacion de ofertas mediante una enmienda a los Documentos
de Licitacion, de conformidad con la Cléusula 8 de las IAO. En
este caso todos los derechos y obligaciones del Comprador v de los
Oferentes previamente sujetos a la fecha limite original para
presentar las ofertas quedarén sujetos a la nueva fecha prorrogada.

25, Ofertas tardias 25.1 El Comprador no considerard minguna oferta que legue con
posterioridad al plazo Hmite para la presentacién de ofertas, en
virtud de la Cléusula 24 de las IAQ. Toda oferta que reciba el
Comprador después del plazo limite para la presentacién de las
ofertas serd declarada tardfa y serd rechazada y devuelta al Oferente
remitente sin abrir,

206. Retiro, sustituciony | 26.1 Un Oferente podrd retirar, sustituir o modificar su oferta después de
modificacién de las presentada mediante el envio de una comunicacién por escrito, de
Ofertas conformidad con la Cldusula 23 de las TAQ, debidamente firmada
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26.2

26.3

por un representante autorizado, y debera incluir una copia de dicha
autorizacion de acuerdo a lo estipulado en la Sub clausula 22.2
{con excepcién de la comunicacién de retiro que no requiere
copias). La sustitucién o modificacién correspondiente de la oferta
deberd acompafiar dicha comunicacién por escrito. Todas las
comunicaciones deberén ser:

() presentadas de conformidad con las Clausulas 22 y 23 de las
IAO (con excepcién de la comunicacién de retiro que no
requiere copias) y los respectivos sobres deberin estar
claramente marcados “RETIRO”, “SUSTITUCION” 0o
“MODIFICACION” y

(b) recibidas por el Comprador antes del plazo limite establecido
para la presentacién de las ofertas, de conformidad con la
Clausula 24 de las IAO.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la Sub
clausula 26.1 de las TAO serédn devueltas sin abrir a los Oferentes
remitentes. '

Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante
el intervalo comprendido entre la fecha limite para presentar ofertas
y la expiracién del periodo de validez de las ofertas indicado por el
Oferente en el Formulario de Oferta, o cualquier extensién si la
hubiese.

27, Apertura de las

Ofertas —

271

27.2

El Comprador llevard a cabo el Acto de Apertura de las ofertas en
publico en la direccidn, fecha y hora establecidas en los DDL-

Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO” y se
leeran en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no sera
abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se permitird el
retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacién de retiro
pertinente contenga la autorizacién vélida para solicitar el retiro y
sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.
Seguidamente, se abrirdn los sobres tmarcados como
“SUSTITUCION™ se leeran en voz alta y se intercambiara con la
oferta correspondiente que estd siendo sustituida; la oferta
sustituida no se abrird y se devolvera al Oferente remitente. No se
permitird ninguna sustitucién a menos que la comunicacién de
sustitucién correspondiente contenga una autorizacién valida para
solicitar la sustitucién y sea leida en voz alta en el acto de apertura
de las ofertas. Los sobres marcados como “MODIFICACION se
abriran y leeran en voz alta con la oferta correspondiente. No se
permitird ninguna modificaciéon a las ofertas a menos que la
comunicacién de modificacién correspondiente contenga la
autorizacién valida para solicitar la modificacion v sea leida en voz
alta en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se consideraran

-en la evaluacion los sobres que se abren y leen en voz alta durante
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273

27.4

el Acto de Apertura de las Ofertas.

Todos los demés sobres se abriran de uno en uno, leyendo en voz
alta: el nombre del Oferente y si contiene modificaciones; los
precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento u ofertas
alternativas; la existencia de la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta; y cualquier otro detalle que el Comprador considere
pertinente. Solamente los descuentos y ofertas alternativas leidas
en voz alta se considerardn en la evaluacién, Ninguna oferta serd
rechazada durante el Acto de Apertura, excepto las ofertas tardias,
de conformidad con la Sub cldusula 25.1 de las [AO.

El Comprador preparard un acta del acto de apertura de las ofertas

que incluird como minimo: el nombre del Oferente y si hay retiro,
sustitucién o modificacién; el precio de Ia Oferta, por lote si
corresponde; incluyendo cualquier descuento y ofertas alternativas si
estaban permitidas; y la existencia o no de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta. Se le solicitar4 a los representantes de
los Oferentes presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia
del acta serd distribuida a los Oferentes que presentaron sus ofertas a
tiempo. Una copia del acta de apertura de ofertas serd publicada en el
sistema HonduCompras.

E. Evaluacién y Comparacion de las Ofertas

28. Confidencialidad

28.1

28.2

283

No se divulgard a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté
oficialmente involucrada con el proceso de la licitacién,
informacién relacionada con la revisién, evaluacion, comparacién y
pos calificacién de las ofertas, ni sobre la recomendacién de
adjudicacién del contrato hasta que s€ haya publicado Ila
adjudicacion del Contrato.

Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al
Comprador en la revisién, evaluacién, comparacién y pos
calificacién de las ofertas o en la adjudicacién del contrato podra
resultar en el rechazo de su oferta.

No obstante lo dispuesto en la Sub cldusula 282 de las JAQ, si
durante el plazo transcurrido entre el Acto de Apertura v la fecha
de adjudicacién del contrato, un Oferente desea comunicarse con el
Comprador sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de la
licitaci6n, deberd hacerlo por escrito.

29. Aclaracion de Ias
Ofertas

29

Para facilitar el proceso de revision, evaluacién, comparacién y pos
calificacion de las ofertas, el Comprador podrd, a su discrecién,
solicitar a cualquier Oferente aclaraciones sobre su Oferta. No se
considerardn aclaraciones a una oferta presentadas por Oferentes
cuando no sean en respuesta a una solicitud del Comprador. La
solicitud de aclaracién por el Comprador y la respuesta deberan ser
hechas por escrito. No se solicitard, ofrecerd o permitird cambios
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en los precios o a la esencia de la oferta, excepto para confirmar
correcciones de errores aritméticos descubiertos por el Comprador
en la evaluacién de las ofertas, de conformidad con la Cliusula 31
de las TAO.

30. Camplimiento de
las Ofertas

30.1

30.2

303

Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, el Comprador se basar4 en el contenido
de la propia oferta.

Una oferta que se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacién es la que satisface todos los términos, condiciones y
especificaciones  estipuladas en  dichos documentos sin
desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una desviacién,
reserva U omision significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o
el funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexes
especificados en el Contrato; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a los Documentos
de Licitacion, los derechos del Comprador o las obligaciones
del Oferente en virtud del Contrato; o

(¢) de rectificarse, afectaria injustamente la posicidn
competitiva de los otros Oferentes que presentan ofertas
que se ajustan sustancialmente a los Documentos de
Licitacion.

Si una oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion, deberd ser rechazada por el Comprador v el Oferente no
podréd ajustarla posteriormente mediante correcciones de las
desviaciones, reservas u omisiones significativas.

31. Diferencias, errores
Y omisiones

31.1

31.2

313

Si una oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacién, €l Comprador podrd dispensar alguna diferencia u
omision cuando ésta no constituya una desviacién significativa.

Cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de
Licitacién, el Comprador podré solicitarle al Oferente que presente
dentro de un plazo razonable, informacién o documentacién
necesaria para rectificar diferencias u omisiones relacionadas con
requisitos no significativos de documentacién. Dichas omisiones
no podrén estar relacionadas con ningiin aspecto del precio de la
Oferta. Si el Oferente no cumple con la peticién, su oferta podré ser
rechazada.

A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con los
Documentos de Licitacién, el Comprador comegird errores
aritméticos de la signiente manera:




Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes

19

314

(@)  si hay una discrepancia entre un precio unitario v el precio
total obtenido al multiplicar ese precio unitario por las
cantidades correspondientes, prevalecerd el precio unitario y
el precio total serd corregido, a menos que hubiere un error
obvio en la colocacion del punto decimal, entonces el precio
total cotizado prevalecerd y se corregira el precio unitario;

(b)  si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta
de subtotales, los subtotales prevalecerdn v se corregira el
total;

(¢) si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el
monto expresado en palabras a menos que la cantidad
expresada en palabras corresponda a un error aritmético, en
cuyo c¢aso prevalecerin las cantidades en cifras de
conformidad con los péarrafos (a) y (b) mencionados.

Si el Oferente que present6 la oferta evaluada como Ia mas baja no
acepta la correccidn de los errores, su oferta serd rechazada,

32. Examen preliminar
de las Ofertas

32.1

322

El Comprador examinari todas las ofertas para confirmar que todos
los documentos y la documentacién técnica solicitada en la
Clausula 11 de las IAO han sido suministrados y determinard si
cada documento entregado est4 completo.

El Comprador confirmard que los siguientes documentos e
informacion han sido proporcionados con la oferta. Si cualquiera
de estos documentos o informacién faltara, la oferta sera rechazada.,

{(a) Formulario de Oferta, de conformidad con la Sub clausula
12.1 de las IAQ;

(b)  Lista de Precios, de conformidad con la Sub clausula 12.2 de
las TAQ; v

(¢)  Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con
la Sub cl4usula 21 de las IAO.

33. Examen de los
Términos y
Condiciones;
Evaluaciéon Técnica

33.1

33.2

333

El Comprador examinar4 todas las ofertas para confirmar que todas
las estipulaciones y condiciones de las CGC y de las CEC han sido
aceptadas por el Oferente sin desviaciones, reservas u omisiones
significativas.

El Comprador evaluari los aspectos técnicos de la oferta
presentada en virtud de la Cldusula 18 de las TAOQ, para confimmar
que todos los requisitos estipulados en la Seccién VI, Requisitos de
los Bienes y Servicios de los Documentos de Licitacion, han sido
cumplidos sin ninguna desviacion o reserva significativa.

Si después de haber examinado los términos y condiciones y
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efectnada la evaluacién técnica, el Comprador establece que la
oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitacién
de conformidad con Ia Clausula 30 de las IAQ, la oferta sera
rechazada.

34. Conversion a una
sola moneda

34.1

Para efectos de evaluacidn y comparacién, el Comprador convertira
todos los precios de las ofertas expresados en diferentes monedas a
Lempiras utilizando el tipo de cambio vendedor establecido por el
Banco Central de Honduras para transacciones semejantes, vigente
28 dias antes de la fecha de apertura de Ofertas.No aplica

35. Preferencia
nacional

351

352

En caso de que en esta Licitacién se presenten ofertas de empresas
extranjeras, se aplicard un margen de preferencia nacional en los
términos establecidos en los articulos 53 de la Ley de Contratacién
del Estado y 128 de su Reglamento.

El margen de preferencia nacional no serd aplicable cuando
convenios bilaterales o multilaterales de libre comercio dispusieren
que los oferentes extranjeros tendrén trato nacional.

36. Evaluacion de las
Ofertas

36.1

36.2

36.3

36.4

El Comprador evaluara todas las ofertas que se determine que hasta
esta etapa de la evaluacidn se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacidn.

Para evaluar las ofertas, el Comprador utilizard Unicamente los
factores, metodologias y criterios definidos en la Clausula 36 de las
TAQ. No se permitird ningtn ofro criterio ni metodologia.

Al evaluar las Ofertas, el Comprador considerara lo siguiente:

{a) el precio cotizado de conformidad con la Clausula 14 de las
TIAO;

(b) el ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos de
conformidad con ia Sub clausula 31.3 de las IAO;

() el ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos de
conformidad con la Sub clausula 14.4 de las JAO;

(d) ajustes debidos a la aplicacidon de criterios de evaluacién
especificados en los DDL de entre los indicados en la
Seccidn 1, Criterios de Evaluacion y Calificacion;

(¢) ajustes debidos a la aplicacion de un margen de preferencia,
si corresponde, de conformidad con la clausula 35 de las
IAO.

Al evaluar una oferta el Comprador excluird v no tendré en cuenta:
NO APLICA

(2) los impuestos sobre las ventas y otros impuestos similares
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pagaderos en Honduras sobre los bienes si el contrato es
adjudicado al Oferente;

(b)  ninguna disposicién por ajuste de precios durante el periodo
de gjecucion del contrato, si estuviese estipulado en la oferta.

36.5 La evaluacién de una oferta requerird que el Comprador considere
otros factores, ademas del precio cotizado, de conformidad con la
Clausula 14 de las TAQ. Estos factores estaran relacionados con las
caracteristicas, rendimiento, términos y condiciones de la compra
de los Bienes y Servicios Cerexes. El efecto de los factores
seleccionados, si los hubiere, se expresaran en términos monetarios
para facilitar la comparacion de las ofertas, a menos que se indique
lo contrario en la Seccién I, Criterios de Evaluacién -y
Calificacién.  Los factores, metodologias y criterios que se
apliquen serdn aquellos especificados de conformidad con la Sub
clausula 36.3(d) de las IAQ.

36.6 Si asi se indica en los DDL, estos Documentos de Licitacién
permitirin que los Oferentes coticen precios separados por uno o
mas lotes, y permitirdn que el Comprador adjudique uno o varios
lotes a més de un Oferente. La metodologfa de evaluacién para
determinar la combinacién de lotes evaluada como la més baja, est4
detallada en la Seccion III, Criterios de Evaluacion y Calificacién.

37. Comparacién de las | 37.1 El Comprador comparard todas las ofertas que cumplen
Ofertas sustancialmente para determinar la oferta evaluada como la méis
baja, de conformidad con la Cldusula 36 de las TAO.

38. Pos calificacion del | 38.1 El Comprador determinard, a su entera satisfaccidn, si el Oferente

Oferente seleccionado como el que ha presentado la oferta evaluada como la
méds baja y ha cumplido sustancialmente con la oferta, estd
calificado para gjecutar el Contrato satisfactoriamente.

38.2 Dicha determinacién se basard en el examen de la evidencia
documentada de las calificaciones del Oferente que é&ste ha
presentado, de conformidad con la Cl4usula 19 de las TAQ.

38.3 Una determinacion afirmativa serd un requisito previo para la
adjudicacion del Contrato al Oferente. Una determinacién negativa
resultara en el rechazo de la oferta del Oferente, en cuyo caso el
Comprador procedera a determinar si ¢l Oferente que presentd la
siguiente oferta evaluada como la mas baja estd calificado para
gjecutar el contrato satisfactoriamente.

39. Derecho del 39.1 El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar
comprador a aceptar cualquier oferta, de anular el proceso licitatorio v de rechazar
cualquier ofertay a todas las ofertas en cualquier momento antes de la

rechazar cualquiera adjudicacion del contrato, sin que . por ello adquiera
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o todas las ofertas

responsabilidad alguna ante los Oferentes.

40. Declaracion de
Licitacion Desierta o
Fracasada

40.1 La Licitacién podré declararse desierta cuando no se hubieren
Presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de
oferentes prev1sto en los DDL. Se-éeel-afafa—des&eﬁe—el—let%en

Fa
H > v -
r

40.2 La Licitacion deberd declararse fracasada cuando:
a) Se hubiere omitido en el procedimiento alguno de los
requisitos esenciales establecidos en la Ley de Contratacién del
Estado y su Reglamento;
b) Las ofertas recibidas no se ajustan a los requisitos esenciales
establecidos en el Reglamente de la Ley de Coniratacion del
Estado o el Pliegos de Condiciones;
¢) Se comprueba la existencia de colusidn;
d) Cuando todas las ofertas se reciban por precios
considerablemente superiores al presupuesto estimado por la
administracion;
e) Motivos de fuerza mayor debidamente comprobados que
determinaren la no conclusién del contrato, entendiéndose
como tal entre otras: Catdstrofes provocadas por fendémenos
naturales; accidentes, huelgas, guerra, revoluciones, motines,
desorden social, naufragio e incendio.

F. Adjudicacion del Contrato

41. Criterios de
Adjudicacion

41.1 El Comprador adjudicaré el Contrato al Oferente cuya oferta
haya sido determinada la oferta evaluada como la mas baja y
cumple sustancialmente con los requisitos de los Documentos
de Licitacion, siempre y cuando el Comprador determine que
el Oferente estd calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.

42. Derecho del
Comprador a variar
las cantidades en el
momento de la
adjudicacion

42.1 Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se
reserva el derecho a aumentar o disminuir la cantidad de los
Bienes y Servicios Ceonexes especificados originalmente en la
Seccion VI, Lista de Requerimientos, siempre y cuando esta
variacion no exceda los porcentajes indicados en los DDL, y
no altere los precios unitarios u otros términos y condiciones
de la Oferta y de los Documentos de Licitacion.

43. Notificacion de
Adjudicacion del
Contrato

43.1 Antes de la expiracion del periodo de validez de las ofertas, el
Comprador notificara por escrito a todos los Oferentes.

43.2 El Comprador publicard en el Sistema de Informacién de
Contrataciéon y Adquisiciones del Estado de Honduras,




Seccidn I. Instrucciones a los Qferentes 23

“HonduCompras” (www.honducompras.gob.hmn), los
resultados de la licitacion, identificando 1a oferta y niimero de
lotes y la siguiente informacién: (i) nombre de todos los
Oferentes que presentaron ofertas; (ii) los precios que se
leyeron en voz alta en el acto de apertura de las ofertas; (iii)
nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron evaluadas y
precios evaluados de cada oferta evaluada; (iv) nombre de los
Oferentes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones de su
rechazo; y (v) nombre del Oferente seleccionado y el precio
cotizado, asi como la duracién y un resumen del alcance del
contrato adjudicado. Después de la publicacién de la
adjudicacion del contrato, los Oferentes no favorecidos
podran solicitar por escrito al Comprador explicaciones de las
razones por las cuales sus ofertas no fueron seleccionadas. El
Comprador, después de la adjudicacion del Contrato,
respondera prontamente y por escrito a cualquier Oferente no
favorecido que solicite dichas explicaciones.

43.3 El adjudicatario deber4 presentar, previo a su contratacién,
entre otros, lo siguiente:

encuentra derogado seglin decreto N°194-2002 articulo 54
numeral 6}

b) Constancia de la Procuraduria General de la Republica de no
haber sido objeto de resolucién firme de cualquier contrato
celebrado con la Administracion;

c) Constancia del Instituto Hondurefio de Seguridad Social,
IHSS, encontrarse al dia en el pago de sus cotizaciones o
contribuciones a dicho instituto, de conformidad con lo
previsto en el articulo 65 péarrafo segundo, literal b)
reformado de la Ley del Seguro Social.

d) Constancia de la ONCAE, de estar inscrito en ¢l Registro de
Proveedores y Contratistas del Estado.

¢) Constancia de cumplir con el pago del salarioc mfnimo y
demas derechos laborales extendida por la Secretaria de
Trabajo y Seguridad Social, en caso de que la contratacién
haga uso intensivo de personal sujeto a pagos de salario
minimo como por ¢jemplo servicios de seguridad y limpieza.
(NO APLICA)
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44. Firma del Contrato

44,1 Inmediatamente después de la notificacion de
adjudicacion, el Comprador enviara al Oferente
seleccionado el Contrato y las Condiciones Especiales del
Contrato.

44.2 El Oferente seleccionado tendra un plazo de 30 dias
despué¢s de la fecha de recibo del Contrato para firmarlo,
fecharlo y devolverlo al Comprador.

44.3 Cuando el Oferente seleccionado suministre el Contrato
firmado y la garantia de cumplimiento de conformidad con
la Clausula 45 de las IAO, el Comprador informard
inmediatamente a cada uno de los Oferentes no
seleccionados y les devolver& su garantia de
Mantenimiento de la oferta, de conformidad con Ia
Clausula 21.4 de las TAO.

45. Garantia de
Cumplimiento del
Contrato

45.1 Dentro de los quince (15) dias siguientes al recibo de la
notificacién de adjudicacién de parte del Comprador, el
Oferente seleccionado debera presentar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato, de conformidad con las CGC,
utilizando para dicho propdsito el formulario de Garantia de
Cumplimiento incluido en la Seccién IX, Formularios del
Contrato, u otro formulario aceptable para €l Comprador. El
Comprador notificard inmediatamente el nombre del Oferente
seleccionado a todos los Oferentes no favorecidos y les
devolverd las Garantias de Mantenimiento de la Oferta de
conformidad con la Clausula 21.4 de las IAO.

45.2 Si el Oferente seleccionado no cumple con la presentacion de
la Garantia de Cumplimiento mencionada anteriormente o no
firma el Contrato, esto constituird bases suficientes para
anular la adjudicacion del contrato y hacer efectiva la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el
Comprador podra adjudicar el Contrato al Oferente cuya
oferta sea evaluada como la siguiente mas baja y que se ajuste
sustancialmente a los Documentos de Licitacidn, y que el
Comprador determine que estd calificado para ejecutar el
Contrato satisfactoriamente.
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Seccion II. Datos de la Licitacién (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacién sobre los bienes y servicios conexes que hayan
de adquirirse, complementardn, suplementardn o enmendarén las disposiciones en las Instrucciones a
los Oferentes (IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevaleceran sobre las
disposiciones en las IAQ.

Clausula en las
TIAO

A. Disposiciones Generales

IAO 11

El Comprador es: SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E INOCUIDAD
AGROALIMENTARIA (SENASA)

IAO 1.1

El nombre y mimero de identificacién de la LPN : LPN-SENASA-002-2023
El ntimero, identificacién y nombres de los lotes que comprenden esta LPN son:

LOTE UNICQ: LPN-SENASA-002-2023 “CONTRATACION DE SERVICIOS
DE SEGUROS DE VEHICULOS PARA LA FLOTA VEHICULAR DE
SENASA”(PERIODO FISCAL 2023)

TAO 2.1

La confratacién a que se refiere esta Licitacion se financiari con recursos
provenientes de: FONDOS PROPIOS (FUENTE 12) OBJETO 25400
PRIMAS DE SEGUROQO

B. Contenido de los Documentos de Licitacién

IAO0 7.1

Para aclaraciones de los pliegos, solamente, la direccién del Comprador es:
Atencion ING. ANGEL EMILIO AGUILAR MEJIA

Direccion: Edificio SENASA, Col. Loma linda sur, ave. La Fao, Fte a SAG
Ciudad: Tegucigalpa M.D.C.

Pais: Honduras C.A.

Teléfono: 2232-6213

Direccién de correo electrénico: compras@senasa.gob.hn

Se debera remitir las solicitudes de aclaracién por eserito al tenor de lo
establecido en el articulo 127 del RLCE:

Las solicitudes de aclaracién, si las hubiere, deberdn ser presentadas al
comprador a mas tardar guince (15) dias calendario antes de la fecha
limite para la presentacion de ofertas.

El SENASA tendrd hasta tres (3) dias calendario para dar respuesta a las
mismas via nota o correo electrénico.
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C. Preparacion de las Ofertas

IAO 11.1(h)

Los Oferentes deberdn presentar los siguientes documentos adicionales con su
oferta en los formatos proporcionados:

Documentacion Legal;

1.

10.

Fotocopia de la escritura de constitucion de la sociedad y sus
reformas debidamente inscritas en el Registro Mercantil
correspondiente.

Fotocopia legible del poder del representante legal, que acredita
que tiene las facultades suficientes para participar representar a la
empresa en €l proceso de licitacién, debidamente inscrito en el
Registro Mercantil.

Fotocopia del Documento Nacional de identificacion (DNI) del
Representante Legal.

Fotocopia de RTN de la empresa oferente vy del Representante
Legal.

Declaracién Jurada sobre las Prohibiciones o Inhabilidades
previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del
Estado.

Fotocopia de la Constancia de Inscripcidn en el Registro de
Proveedores y Contratistas del Estado, extendida por la ONCAE
de acuerdo con el articulo 57 del Reglamento de la Ley de
Contratacion del Estado. “la solicitud de inscripcion debera
realizarse a mas tardar el dia calendario anterior a la fecha
prevista para la presentacién de la oferta.” misma que debe
estar vigente a la fecha de apertura de las Ofertas

La Declaracidon Jurada de la empresa v de su representante legal
de no estar comprendido en ninguno de los casos sefialados de los
articulos 36,37,38,39,40 v 41 de 1a Ley Especial Contra el Lavado
de Activos.

Fotocopia del Permiso de Operacién de la Municipalidad
correspondiente, vigente a la fecha de apertura de las Ofertas.

Declaraciéon Jurada manifestando estar enterado v que acepta de
forma incondicional todas y cada una de las condiciones,
especificaciones, requisitos y sanciones establecidas en este
pliego de condiciones.

Constancia extendida por la Comisiéon Nacional de Bancos y
Seguros que indique que la Compaifiia de Seguros oferente esta
registrada y clasificada como institucién de seguros y ha operado
por mas de cinco (35) afios en la rama de accidentes personales y
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11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

de vehiculos. vigente a la fecha de apertura de las Ofertas.

Constancia de Visita de Campo, firmada y sellada, emitida por la
Direccion de Administracién y Finanzas de SENASA. con el
proposito de que los oferentes identifiquen el estado fisico actual de
la fiota vehicular.

Fotocopia de constancia de solvencia o de pago de impuestos y
servicios municipales del Representante legal y de la Empresa
licitante vigente a la fecha de apertura de las Ofertas.

Constancia del registro de beneficiarios SIAFI de la Empresa.

Constancia de Inscripcién y Solvencia extendida por la Camara
de Comercio e Industrias del domicilio de la Empresa Licitante.
vigente a la fecha de apertura de las Ofertas.

Constancia extendida por la Procuraduria General de la Republica
PGR; de no tener juicios pendientes con el Estado de Honduras,
durante los tltimos cinco(5) afios, de la Empresa v su
Representante Legal, para participar en esta licitacion, vigente a la
fecha de apertura.

Constancia emitida por la Fiscalia Contra el Crimen Organizado a
través de la Unidad de Lavado de Activos, de la Sociedad
Mercantil y de cada uno de los socios que conforman la misma,
que no tienen ningin tipo de denuncia por actos relacionados al
Crimen Organizado o Lavado de Activos a Nivel Nacional.
vigente a la fecha de apertura de las Ofertas.

Constancia de Solvencia emitida por el Servicio de
Administracién de Rentas (SAR) 6 Constancia de Pagos a Cuenta.
De la empresa y del Representante legal. vigente a la fecha de
apertura de las Ofertas.

Constancia del Instituto Hondurefio de Seguridad Social de
encontrarse al dia en el pago de sus cotizaciones o contribuciones.
vigente a la fecha de apertura de las Ofertas.

Constancia de Instituto Nacional de Formacién Profesional de
encontrarse al dia en el pago de sus cotizaciones o contribuciones.
vigente a la fecha de apertura de las Ofertas.

De haber sido proveedor de SENASA, presentar constancia de
satisfaccion de los servicios prestados.

Formulario de informacion del oferente contenido en la seccidon
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IV formulario de la oferta.

22. En caso que el oferente sea un consorcio, Formulario de
informacion del Consorcio, contenido en la seceion IV formulario
de la oferta.

23. Declaracidén Jurada sobre la veracidad de la informacién
suministrada contenida en la secciéon IV

Documentacion Técnica

[. Dos (2) constancias extendidas por clientes a quienes haya suministrado
los bienes y servicios objeto de esta licitacion, certificando la calidad de
los mismos, durante los Gltimos tres (3) afios.

2. TFotocopia de tres contratos u 6rdenes de compra similares al ofertado,
por montos iguales o superiores al treinta (30%) del monto de esta
oferta, ejecutados durante los Gltimos tres (3) afios.

3. Referencia de cuenta depositaria con disponibilidad no menor del 10%
de valor ofertado.

Los documentos que se presenten deben ser originales o fotocopias
autenticadas por Notarioc PUblico. Podrén ser subsanados los defectos u
omisiones no sustanciales, para este propdsito se otorgaran cinco (5) dias
hébiles, contados a partir_del dia siguiente de la fecha de notificacion.- El
oferente deberd subsanar en tiempo y forma lo solicitado, si no lo hiciere su
oferta no serd considerada. Podran ser subsanados los defectos u omisiones
contenidos en las ofertas, en cuanto no impliguen modificaciones al precio,
ohjeto y condiciones ofrecidas, de acuerdo a lo previsto en los articulos 5
parrafo segundo y 50 de la Ley de Contratacion del Estado.

SUBSANABLES
a) La falta de copias de la oferta;

b) La falta de literatura descriptiva o de muestras, salvo que el pliego de
condiciones dispusiere lo contrario;

c) La omisién de datos que no tenga relacién directa con el precio, segin
disponga el pliego de condiciones;

d} Lainclusién de datos en unidades de medida diferentes;

e) La falta de presentacion de la credencial de inscripcion en el Registro
de Proveedores y Contratistas;

f) Los demds defectos u omisiones no sustanciales previstos en el pliego
de condiciones, segiin lo dispuesto en el parrafc primero de este
articulo.
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NO SUBSANABLES:

Para efectos de este numeral se consideran como errores u omisiones
sustanciales en las ofertas, por lo tanto no subsanables los siguientes:

a)

b)

f)

g)
h}

No estar firmadas por el oferente o su representante legal el
formulario o carta de presentacién de la oferta y cualquier documento
referente a precios unitarios o precios por partidas especificas;

Estar escritas en lapiz “grafito”;

Haberse omitido la garantia de mantenimiento de oferta, o cuando
fuere presentada por un monto o vigencia inferior al exigido o sin
ajustarse a los tipos de garantia admisibles;

Haberse presentado por compafifas o personas inhabilitadas para
contratar con el Estado, de acuerdo con los articulos 15 y 16 de la Ley;

Haberse presentado con raspaduras o enmiendas en el precio, plazo
de entrega, cantidad o en otro aspecto sustancial de la propuesta,
salvo cuando hubieran sido expresamente salvadas por el oferente en
el misma documento;

Haberse presentado por oferentes no precalificados o, en su caso, por
oferentes que no hayan acreditado satisfactoriamente su solvencia
econdmica y financiera y su idoneidad técnica o profesional;

Establecer condicionamientos que no fueren requeridos;

Establecer clausulas diferentes a las previstas en la Ley, en el presente
Reglamento o en el pliego de condiciones;

Haberse presentado por oferentes que hubieren ofrecido pagos u
otros beneficios indebidos a funcionarios o empleados para influir en
la adjudicacién del contrato;

Incurrir en otras causales de inadmisibilidad previstas en las leyes o
que expresa y fundadamente dispusiera el pliego de condiciones.

TAO 13.1

No se consideraran ofertas alternativas.

TAO 14.5

La edicion de Incoterms es la vigente.
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TAO 14.5 (i) En el caso de bienes a ser suministrados desde Honduras (nacionales o
importados que ya se encuentren en el pais), los bienes deberan ser cotizados
para su entrega en el lugar de destino convenido.

En el caso de bienes a ser suministrados desde el extranjero, los bienes
deberan ser cotizados utilizando el INCOTERM. {NO APLICA)

Los INCOTERM pueden ser obtenidos de la Cidmara de Comercio
Internacional (www.iccwbo.org). (NO APLICA)

I1AO 14.6 El lugar de destino convenido es Servicio Nacional de Sanidad e Inocuidad
Agroalimentaria (SENASA) v sus Regionales segiin sea el caso.

Los servicios a confratar y bienes a adquirir iniciaran su vigencia una vez
firmados a partir de la fecha del contrato (segin la fecha v la cantidad de
vehiculos enlistados en las especificaciones técnicas)

1A0 14.7 Los precios cotizados de los servicios y bienes a contratar deberdn corresponder
al 100% de los articulos listados.

IAO 151 El Oferente NO PODRA cotizar el precio de su oferta en cualquier moneda
plenamente convertible.

La oferta deberd ser cotizada tmicamente en LEMPIRAS, moneda de curso
legal de la Republica de Honduras

TAO 18.3 El tiempo méximo de respuesta por parte del servicio técnico, en caso de
accidentes en los vehiculos o cualquier eventualidad del mismo, deberi ser de
manera inmediata, una vez realizada la llamada reportando el siniestro. El
reporte de siniestros se hard preferiblemente por llamada telefénica y posterior
correo electronico, a efecto de dejar documentado el reporte.

TAO 19.1 () NQ APLICA

TAO 19.1 (b) " “No se requieren”’] |

TAO 20.1 El plazo de validez de la oferta serd de noventa (90) dias calendarios

1A021.2 La Garantia de mantenimiento de Oferta serd por un valor de al menos tres por
ciento (3%); en moneda nacional LEMPIRAS

1A022.1 Ademds de la oferta original IMPRESA)
el nmumero de copias es: dos (2) copias (IMPRESAS)
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D. Presentacion y Apertura de Ofertas

1A0 2341

Los Oferentes No podrén presentar Ofertas electrénicamente.

IAO 23.2

Los sobres interiores y exteriores deberdn llevar las sigunientes leyendas
adicionales de identificacion:

PARTE CENTRAL:
Servicio Nacional de Sanidad e Inocuidad Agroalimentaria “SENASA”

“Oferta Econdmica”, “Documentacién Llegal vy Técnica”,
respectivamente.

Fecha de Apertura:

Llevar una advertencia “No abrir antes de Ia hora y fecha de apertura
de ofertas”.

ESQUINA SUPERIOR:

. lzquierda: Nombre del licitador, su direccidon completa, nimeros de
teléfono y correo electrénico.

. Derecha: Identificar si el contenido es ORIGINAL, PRIMERA COPIA,
SEGUNDA COPIA,

ESQUINA INFERIOR:—-

Derecha: Oferta para Licitacion Puablica Nacional LPN-SENASA-002-2023
referente a la “CONTRATACION DE SERVICIOS DE SEGUROS DE VEHICULOS
PARA LA FLOTA DEL SENASA” {PERIODO FISCAL 2023)

Tegucigalpa M.D.C. Edificio SENASA Col. Lomalinda Sur, frente ala SAG

INDICACION CLARA S| ES ORIGINAL O COPIA

Si los sobres no estan sellados e identificados como se requiere, SENASA no
se responsabiliza en caso de que la oferta se extravie o sea abierta
prematuramente
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TAO 24.1

Para propoésitos de la presentacion de las ofertas, la direccion del Comprador
es:

Atencién: ING. ANGEL EMILIO AGUILAR MEJIA

Direccién: Edificio SENASA Col. Loma Linda Sur, Boulevar Miraflores,
Frente a la SAG.

Edificio de principal de SENASA.

Ciudad: Tegucigalpa M.D.C.

Pais: Honduras, C.A.

Lé fecha limite para presentar las ofertas es:
Fecha: 14 de febrero del 2023

Hora: 02:00 p.m.

JAO 271

La apertura de las ofertas tendr4 lugar en:

Direccién: Edificio SENASA Col. Loma Linda Sur, Boulevar Miraflores,
Frente a la SAG.

Nuamero de Piso/Oficina: Saldén de Reuniones Edificio SENASA, 3er. Piso.
Ciudad: Tegucigalpa M.D.C.

Pafs: Honduras C.A.

Fecha: 14 de febrero del 2023

Hora: 02:15 p.m.

Siguiendo los lineamientos de la Ley de Contratacion del Estado Art. 50 y el
Reglamento de la Ley art. 122

Previo a la apertura de ofertas se pasard lista de los oferentes y personal que
asistan en orden de Hegada, anotando los datos de Ins personas presentes.

La persona natural que asista al SENASA a presentar oferta, deberd
identificarse por medio de su Documento de Identificacién Nacional o carnet
de residente, en el caso que esta persona no sea el oferente o su representante
legal también deberd de entregar una nota de presentacion refrendada por el
oferente o su representante legal, mediante la cual autoriza a presentar la
oferta,

Los asistentes al acto piblico de licitacion que no presenten oferiay que haya
retirado el pliego de condiciones, deberdn identificarse y podrdn permanecer
en dicho acto en calidad de observadores,

Una copia del acta de apertura de ofertas serd publicada en el sistema de
Honducompras.

E. Evaluacién y Comparacién de las Ofertas
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IAO 36.3 (d)

Las ofertas serdn analizadas dentro del tiempo que a criterio de la Comisién
Evaluadora sea pertinente. El criterio de adjudicacién que se aplicard seré el
siguiente:

1. Andlisis de la parte Legal: Este andlisis debe constar en el acta sobre el
Cumplimiento de los requisitos y exigencias legales establecidas en
estos pliegos. Se evaluard si dichas exigencias han sido o no cumplidas
y si el incumplimiento puede ser subsanado. Sin perjuicio o
modificacidn de la oferta. El Incumplimiento de uno o varios requisitos
no subsanables producira el rechazo de la misma.

2. Andlisis de la parte Técnica: Se verificard la experiencia de las
empresas oferentes de acuerdo a los documentos técnicos solicitados
y el apego a las Especificaciones Técnicas solicitada para el Servicio,
plasmados en los Pliegos de Condiciones.

3. Andlisis de la parte Econémica: Se evaluard el precio ofertado por
el licitante en el formulario de Oferta (Carta Propuesta), la capacidad
financiera del licitante, se nominard la oferta més baja de precio y que
convenga a los intereses del SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E
INOCUIDAD AGROALIMENTARIA, en dicho andlisis se recomendara la
adjudicacién del contrato a la Empresa que oferte el precio mas bajo o
mds ventajoso y que cumpla con los requerimientos exigidos en las
Bases de Licitacion y presente un precio razonable, tomando en cuenta
la aplicacidn de la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

TAO 36.6

Los Oferentes NO PODRAN cotizar precios separados por oficina regional

TAO 40.1

El minimo de ofertas para no declarar desierta la licitacion serd de dos (02)
ofertas.

F. Adjudicacion del Contrato

TAO 41.1

El Comprador adjudicard el Contrato al Oferente cuya oferta después de
evaluada, se determine como la mas baja y cumpla sustancialmente con los
requisitos de los Pliegos de Licitacion.

La adjudicaciéon v suscripcion del contrato objeto de esta licitacion, estard
condicionada al Presupuesio General de SENASA periodo 2023 y de
conformidad a lo establecido en filtimo parrafo del articulo 23 de la Ley de
Contratacion del Estado y primer parrafo del articulo 39 del Reglamento de la
misma Ley.
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TAO 41.2

El méximo porcentaje en que las cantidades podran ser aumentadas es: 25% de
conformidad con el articulo 123 de la ley de contratacién del estado, previa
reserva presupuestaria

El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser disminuidas es del
10% {diez por ciento} y no altere fos precios unitarios u otros términos y
condiciones de la oferta y de los documentos de licitacion

La licitacion se adjudicara al oferente que después de haber calificado legal,
técnica y financieramente presente la oferta que mas convenga al SERVICIO
NACIONAL DE SANIDAD E INOCUIDAD AGROALIMENTARIA, debiendo
observarse lo previsto en los articulos 51 y 52 de la Ley, a cuyo efecto se
tendran en cuenta las reglas contenidas en el articulo 132 del Reglamento de
la Ley de Contratacidn del Estado, poniendo especial énfasis en que si se
presentare una oferta con un precio anormalmente mas bajo en relacién con
las demads ofertas o con el presupuesto estimado por el SENASA, se pedira
informacidn adicional y se realizaran las investigaciones pertinentes y se le
obligara a constituir la garantia de cumplimiento por un valor equivalente al
treinta por ciento {30%) del valor del Contrato.- Si constare que la oferta es
especulativa se desestimara, adjudicandesele al oferente que obtuvo el
segundo lugar.

Cuando se adjudique el Contrato a un oferente que no sea el del precio mas
bajo, la resolucion por la que se acuerde la adjudicacion deberd ser
suficientemente motivada, considerando los antecedentes del caso y se
sujetara a lo dispuesto en el articulo 140 del Reglamento de la Ley de
Contratacién del Estado
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1. Criterios de Evaluacion (IAO 36.3(d))

Al evaluar el costo de una oferta, el Comprador deber4 considerar, adem4s del precio cotizado, de
conformidad con la Clausula 14.6 de las JAQ, uno o mas de los siguientes factores estipulados en la
Sub clédusula 36.3(d) de las IAO y en los DDL en referencia a la Clausula IAO 36.3 (d), aplicando los
métodos y criterios indicados a continuacién.

(a) Plan de entregas (segln el codigo de Incoterms indicado en los DDL) NO APLICA

Los Bienes detallados en la Lista de bienes deberdn ser entregados dentro del plazo
aceptable estipulado en la Seccidn VI, Plan de Entregas (después de la fecha mds
temprana y antes de la fecha final, incluyendo ambas fechas). No se otorgard crédito
por entregas anteriores a la fecha mds temprana, y las ofertas con propuestas de
entrega posteriores a la fecha final se comsiderardn que no cumplen com lo
solicitado. Solamente para propdsitos de evaluacion y segim se especifica en los
DDL, Sub clgusula 36.3(d), se adicionard un ajuste al precio de las ofertas que
ofrezcan entregas después de la “Primera Fecha de Entrega” dentro de este plazo
aceptable indicado en la Seccién VI, Plan de Entregas.

(c) Variaciones en el Plan de Pagos NO APLICA

(it Los Oferentes cotizardn el precio de su oferta de acuerdo al plan de pagos
establecido en las CEC. Las ofertas serdn evaluadas sobre la base de este precio. Sin
embargo, los Oferentes podrdn ofrecer un plan de pagos alterno e indicar qué reduccion de
precios desean gfrecer por dicho plan de pagos diferente. El Comprador podrd considerar
el plan de pagos alterno y el precio reducido de la oferta ofrecido por el Oferente

seleccionado en funcion del precio base correspondiente al plan de pagos estipulado en las
CEC. (NO APLICA)

0

(i)  Las CEC estipulan el plan de pagos establecido por el Comprador. Si una
oferta se desvia de ese plan y dicha desviacion es considerada aceptable por el
Comprador, la qoferta se evaluard calculando los intereses devengados por
cualesquiera pagos anteriores correspondientes a las condiciones de la oferta
comparados con los estipulados en las CEC, a la tasa anual estipulada en los
DDL, Sub cléusula 36.3(d). NO APLICA

(c) Costo del reemplazo de principales componentes de reemplazo, repuestos
obligatorios y servicios. [finsertar uno de los siguientes pdrrafos]

(i) La lista de los articulos y las cantidades de piezas ensambladas,
componentes y repuestos seleccionados principales gue poszblemem‘e se
necesiten durante el periodo inicial de ﬁnczonamzento espec;ﬁcado en los
DDL, Sub cléusula 18.3, se presenta en la Lista de Bienes. Para fimes de
evaluacidn solagmente, se agregard al precio de la eferta un ajuste
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(d)

(€

®

equivalente ol costo total de estos articulos, calculado sobre la base de los
precios unitarios cotizados en cada oferta.

Disponibilidad en Honduras de repuestos y servicios para los equipos ofrecidos en la
licitacién después de la venta. NO APLICA

Para fines de evaluacion solamente, se sumard al precio de la oferta una suma
equivalente a lo que le costarfa al Comprador el establecimiento de instalaciones de
servicio y existencias de repuestos minimas, como se detalla en la Sub clausula 36.3
(d) y (¢) de los DDL, si la misma fuera cotizada por separado.

Costos estimados de operacién y mantenimiento.

Costos de operacién y mantenimiento. Para propdsitos de evaluacién solamente, se
sumara al precic de la oferta un ajuste equivalenie al costo de operacién y
mantenimiento durante la vida 4til de los Bienes, si as{ se establece en la Sub
clausula 36.3(d) de los DDL. El ajuste serd evaluado de conformidad con la
metodologia establecida en la Sub cléusula 36.3(d) v (¢) de los DDL

Desempefio y productividad del equipo

(i) Se agregard un ajuste al precio de la oferta para tomar en cuenta la productividad
de los bienes cotizados en la oferta, solamente para fines de evaluacion, si asi se
dispone en la Sub cléusula 36.3(d) de los DDL. El ajuste se evaluara sobre la
base del costo por unidad de la productividad real de los bienes cotizados en la
oferta con relacién a los valores minimos requeridos, utilizando la metodologia
establecida en la Sub clausula 36.3(d) de los DDL.”

(f) Criterios especificos adicionales.

(g) |[Otros criterios espectficos que se tengan en cuenta en la evaluacion, y el método de
evaluacion serdn detallados en los DDL Sub cldusula 36.3(d). ]

2. Contratos Miltiples (IAO 36.6) NO APLICA

El Comprador adjudicard contratos multiples al Oferente que ofrezca la combinacién de
ofertas que sea evaluada como la mas baja (un contrato por oferta) y que cumpla con los
criterios de Calificacion Posterior (en esta Seccién III, Sub cldusula 38.2 de las IAQ,
Requisitos de Calificacidén Posterior).

El Comprador:
@

(b)

evaluard solamente los lotes o contratos que contengan por lo menos el porcentaje de
los articulos por lote v de cantidades por articulo que se establece en la Sub clausula
14.7 de las TAO.

tendra en cuenta:

(i) la oferta evaluada como la mas baja para cada lote; v
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(ii) la reduccion de precio por lote y la metodologia de aplicacién que ofrece el
Oferente en su oferta.

3. Requisitos para Calificacién Posterior (IAO 38.2)

Después de determinar la oferta evaluada como la més baja segin lo establecido en la Sub clausula
37.1 de las TAO, el Comprador efectuard la calificacidn posterior del Oferente de conformidad con lo
establecido en la Clausula 38 de las IAO, empleando tnicamente los requisitos aqui estipulados. Los

requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no podréan ser utilizados para evaluar las
calificaciones del Oferente.

(@) Capacidad financiera

El Oferente deberd proporcionar evidencia documentada que demuestre su
cumplimiento con los siguientes requisitos financieros:

1. Balance general y Estado de resultados del Ultimo petiodo, auditado a la fecha.
(b) Experiencia y Capacidad Técnica

El Oferente deberd proporcionar evidencia documentada que demuestre su
cumplimiento con los siguientes requisitos de experiencia:

1. Constantia de Servicios y Mantenimiento post venta a otras entidades del
estado

(c) El Oferente deberd proporcionar evidencia documentada que demuestre el
cumplimiento de los Bienes que ofrece con los siguientes requisitos de utilizacion:

1. 1. Contratos celebrados con otras Instituciones Publicas o Privadas

3. Margen de Preferencia Nacional (IAO 35.1) NO APLICA

El margen de preferencia nacional se aplicara en los términos establecidos en los articulos 33 de la
Ley de Contratacidn del Estado y 128 de su Reglamento, que disponen:

(a) Articulo 53 de la Ley de Contratacion del Estado:

“ARTICULO 53.- Margen de preferencia nacional. Cuando hubieren oferentes
nacionales y extranjeros, para fines exclusivos de comparacién v evaluacién, y
consecuentemente con la escogencia de la mejor oferta, tratindose de suministros, se
sumard a la mejor oferta extranjera un valor equivalente al de los impuestos de
importacion correspondientes, si el bien o suministro estuviera gravado con dicho
impuesto, de no ser asi, una suma equivalente al quince por ciento (15%) del valor de
dicha oferta, si se trata de obra publica v servicios bésicos, siempre para efectos de
evaluacidn v escogencia de la mejor oferta, se sumard a la oferta de compaififas
extranjeras hasta un siete y medio por ciento ( 7 1/2%) del monto de la oferta. Si de
esta operacion resulta que la mejor oferta extranjera ¢s superior en monto a la



Seccidén III. Criterios de Evaluacidn vy Calificacién 39

(b)

nacional se escogerd esta Ultima como la mejor oferta de la licitacion procediendo
entonces a la adjudicacién del contrato.

Este Gltimo mecanismo no se aplicara a los participantes extranjeros a los cuales deba
darse trato nacional en virtud de acuerdos bilaterales o multilaterales de comercio de
los cuales el Estado sea parte y cuando se trate de la ejecucién de empréstitos
otorgados por organismos financieros internacionales, en cuyo caso se aplicardn los
margenes de preferencia en los términos que lo permitan los instructivos o politicas
de adquisiciones de dichos organismos.”

Articulo 128 del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado:

“Articulo 128. Margen de preferencia nacional. Cuando se trate de suministros de
bienes o servicios, para establecer el precio de comparacién a que se refiere el literal
a) del articulo 126 que antecede, y tinicamente con fines de evaluacién, al precio CIF
ofrecido por proveedores extranjeros se agregard, siempre que no estuviere incluido,
¢l valor de impuestos de importacién previstos en el Arancel de Aduanas o en normas
legales especiales o, de resultar exentos, una suma equivalente al quince por ciento
del valor de la oferta que corresponda. La comparacién se producird entre ofertas de
bienes o servicios producidos en el territorio nacional y ofertas de bienes o servicios
importados; un bien se considerard de origen nacional cuando el costo de los
materiales, mano de obra y servicios locales empleados en su fabricacién no sea
inferior al cuarenta por ciento (40%) del precio ofertado.

Si se tratare de obra publica, a las ofertas de contratistas extranjeros s¢ agregard, para
efectos de comparacién, una cantidad equivalente al siete punto cinco por ciento
(7.5%) de su respectivo valor.

Si de la comparacidn sobre las bases anteriores resulta que la mejor oferta extranjera
es superior a la de la mejor oferta nacional se adjudicara el contrato a esta tltima, de
acuerdo con lo previsto en el articulo 53 de la Ley.”
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Formulario de Informacién sobre el Oferente

| . . . . s .
VEl Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes. No se
aceptard ninguna alteracion a este formulario ni se aceptardn substitutos.]

Fecha: findicar la Jecha (dia, mes y afio) de la presentacién de la Ofertaj
LPN No.: (findicar el miimero del proceso licitatorio})

Pégina| Ide/ | paginas

1. Nombre juridico del Oferente findicar el nombre juridico del Oferente]

2. Si se trata de un Consorcio, nombre juridico de cada miembro: [indicar el nombre juridico de cada

miembro del Consorcio]l

3. Pais donde est4 constituido o incorporado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta

constituirse o incorporarse |findicar el pais de ciudadania del Oferente en la acruolidad o pais donde
intenta constituirse o incorporarsel]

4. Aflo de constitucién o incorporacion del Oferente: [indicar el afio de constitucion o incorporacion

del Oferente}

5. Direccion jurfdica del Oferente en el pais donde esta constituido o incorporado: [indicar la Direccién

Juridica del Qferente en el pais donde estd constituido o incorporado])

6. Informacién del Representante autorizado del Oferente:

Nombre: findicar el nombre del representante autorizado]
Direccién: lfindicar la direccion del representante autorizado}|

Numeros de teléfono y facsimile: [indicar los nimeros de teléfono y facsimile del representante
autorizado] |

Direccién de correo electrénico: [indicar la direccién de correo electrénico del representante
autorizado]

—_

Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los docimentos
originales adjuntos] |

Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el pérrafol anterior, y de conformidad con las
Sub cldusulas 4.1 y 4.2 de las JAO.

81 se trata de un Consorcio, carta de intencion de formar el Consorcio, o el Convenio de Consorcio,
de conformidad con la Sub cliusula 4.1 de las TAO.

Si se trata de un ente gubernamental Hondurefio, documentacién que acredite su antonomta juridica
y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la Sub cldusula 4.3 de
las TAO.
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Formulario de Informacién sobre los Miembros del
Consorcio

[El Oferente y cada uno de sus miembros deberd completar este formulario de acuerdo con

1

las instrucciones indicadas a continuacién /|

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Ofermj
LPN No.: findicar el mimero del proceso licitatorio ]

Pagina|_ |de|  !paginas

——— T e

1. Nombre juridico del Oferente §[indicar el nombre juridico del Oferente)

2. Nombre juridico del miembro del Consorcio [indicar el Nombre Juridico del miembro del
Consorcio}

3. Nombre del Pais de constituci6n o incorporacién del miembro del Consoreio [findicar el nombre
del Pais de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio]

4. Afio de constitucién o incorporacién del miembro del Consorcio: [indicar el afio de constitucién o
incorporacion del miembro del Consorcio]

5. Direccidn jur{dica del miembro del Consorcio en el Pais donde est constituido o incorporado: _
fDireccién Juridica del miembro del Consorcio en el pais donde estd constituido o incorporado]

6. Informacitn sobre el Representante Autorizado del miembro del Consorcio:
Nombre: /indicar el nombre del representante autorizado del miembro del Consorcio]
Direccién: [findicar la direccién del representante autorizado del miembro del Consorcio]

Ntmeros de teléfono y facsimile: ffindicar los nimeros de teléfono y facsimile del representante
autorizado del miembro del Consorcio}

Direccién de correo electrénico: [ffindicar la direccion de correo electronico del representante
autorizado del miembro del Consorcio]

7. Copias adjuntas de documentos originales de: fmarear la(s) casillas(s) de los documentos
adjumtos]

' Escritura de constitucion de la empresa o las sociedades mercantiles y sus reformas si las hubiere
debidamente inscritas en ¢l registro correspondiente indicada en el parrafo 2 anterior, y de
conformidad con las Sub cldusulas 4.1 y 4.2 de las TAO.

"

S1 se trata de un ente gubernamental Hondurefio, documentacién que acredite su autonomia juridica
y financiera y ¢l cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la Sub cliusula 4.4
de las TAQ.
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Formulario de Presentacion de la Oferta

[El Oferente completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se
permitirdn alteraciones a este formulario ni se aceptardén sustituciones. ]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.: [indicar el nimero del proceso lzcztatorzo]l

Llamado 2 L1c1tac10n No.: Vzndzcar el No. del Llamado ]

‘ -e5- vaf NO

" APLLICA

A:lfnombre completo y direccion del Comprador]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a) Hemos examinado y no hallamos objecion alguna a los documentos de licitacion, incluso sus
Enmiendas Nos. [findicar el nimero y la fecha de emision de cada Enmiendal;

(b} Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Gesnexes de conformidad con los
Documentos de Licitacién y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista de
Requerimientos: [indicar una descripcién breve de los bienes y servicios eonexes 7

(c) El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) a
continuacién es: |findicar el precio total de la oferta en palabras y en cifras, indicando las
diferentes cifras en las monedas vespectivasj;

(d) Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos serdn aplicables:

[detallar cada descuento ofrecido y el articulo especifico en la Lista de Bienes al que aplica
el descuento],

Metodologia y Aplicacion de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de acuerdo a la
siguiente metodologia: |/ Detallar la metodologia que se aplicard a los descuentos ¥

(¢) Nuestra oferta se mantendré vigente por ¢l perfodo establecido en la Sub clausula 20.1 de las
TIAOQ, a partir de la fecha limite fijada para la presentacién de las ofertas de conformidad con
la Sub cldusula 24.1 de las IAO. Esta oferta nos obligard y podra ser aceptada en cualquier
momento antes de la expiracién de dicho periodo;

(f) Si nuestra oferia es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de Cumplimiento
del Contrato de conformidad con la Clausula 44 de las IAO y Cléusula 17 de las CGC;.
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(g

La nacionalidad del oferente es: [[indicar la nacionalidad del Oferente, incluso la de todos los
miembros que comprende el Oferente, si el Oferente es un Consorcio]

(h) No tenemos conflicto de intereses de conformidad con 1a Clausula 4 de las TAO;

@

®

)

®

Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o

proveedores para ejecutar cualquier parte del contrato son elegibles, de conformidad con la
Clausula 4 de las JAO;

Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o serdn pagados en
relacion con el proceso de esta licitacion o ejecucién del Contrato: [indicar el mombre
completo de cada receptor, su direccién completa, la razén por la cual se pagd cada comisién
o gratificacién y la cantidad y moneda de cada dicha comisién o gratificacion]

Nombre del Receptor Direceién Concepto Monto

(51 no han sido pagadas o no serdn pagadas, indicar “ninguna™.) NO APLICA

Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceiatacién por escrito incluida en la
notificacion de adjudicacion, constituiran una obligacién contractual entre nosotros, hasta que
el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

Entendemos que ustedes no estén obligados a aceptar la oferta evaluada como la més baja ni
ninguna otra oferta que reciban.

Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En calidad de
[indicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta]|

Nombre: [findicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta] |

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo del
Oferente])

El dia|

' del mes | | del afio | H[fndicar la fecha de

la firma),
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Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo f L mayor de edad, de estado civil | |, de nacionalidad
5 , con domicilio en|

|y con Tarjeta de Ident1dad/pasaporte No.
| actuando en mi condicién de representante legal de | {Indicar el Nombre de
la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio v a las empresas que lo

integran) , por la presente

HAGO DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentra
comprendidos en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15 y 16
de la Ley de Contratacion del Estado, que a continuaci6n se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podran contratar con la Administracién, las
personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que teniendo plena capacidad de ejercicio,
acrediten su solvencia econdmica y financiera y su idoneidad técnica y profesional vy no se hallen
comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:

1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos contra la
fe ptblica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el gjercicio de
funciones piblicas, malversacién de caudales publicos o contrabando y defraudacién fiscal, mientras
subsista la condena. Esta prohibicién también es aplicable a las sociedades mercantiles u otras
personas juridicas cuyos administradores o representantes se encuentran en situaciones similares por
actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;

2) DEROGADQ;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracién, al servicio de los Poderes del Estado o de
cualquier institucion descentralizada, municipalidad u organismo que se. financie con fondos piblicos,
sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la Repriblica;

5) Haber dado lugar, por causa de Ia que hubiere sido declarado culpable, a la resolucién firme de
cualquier contrato celebrado con la Administracién o a la suspensién temporal en el Registro de
Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancién. En el primer caso, la prohibicién de contratar
tendré una duracion de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto de resolucién
en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicién de contratar sera definitiva;

6) Ser cényuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacién de las empresas, la evaluacién de las propuestas, la
adjudicacién o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o empleados
publicos que tuvieren influencia por razén de sus cargos o participaren directa o indirectamente en
cualquier etapa de los procedimientos de seleccién de contratistas. Esta prohibicién se aplica también
a las compafifas que cuenten con socios que sean cényuges, personas vinculadas por unién de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o
cmpleados a que se refiere el numeral anterior, o aquellas en las que desempefien, puestos de
direecidn o de representacidn personas con esos mismos grados de relacion o de parentesco; v,
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8) Haber intervenido directamente 0 como asesores en cualquier etapa de los procedimientos de
contratacion o haber pariicipado en la preparacién de las especificaciones, planos, disefios o términos
de referencia, excepto en actividades de supervision de construccién.

ARTICULO 16.- Funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7) del Articulo
anterior, se incluyen el Presidente de la Repiblica y los Designados a la Presidencia, los Secretarios y
Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios de igual rango de las Secretarias de
Estado, los Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados de la Corte Suprema de Justicia, los
miembros del Tribunal Supremo Electoral, el Procurador y Subprocurador General de la Repiblica,
los magistrados de! Tribunal Superior de Cuentas, el Director y Subdirector General Probidad
Administrativa, el Comisionado Nacional de Proteccion de los Derechos Humanos, el Fiscal General
de la Reptiblica y el Fiscal Adjunto, los mandos superiores de las Fuerzas Armadas, los Gerentes y
Subgerentes o funcionarios de similares rangos de las instituciones descentralizadas del Estado, los
Alcaldes y Regidores Municipales en el ambito de la contratacién de cada Municipalidad y los demds
funcionarios o empleados piblicos que por razdn de sus cargos intervienen directa o indirectamente
en los procedimientos de contratacidn,”

En fe de lo cual firmo la presente en la piudad de| 75, Departamento
de L alos| | dias de mes de| ‘de
Firma:|

Esta Declaracidn Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario (En caso
de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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Formularios de Listas de Precios

UEI Oferente completard estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las instrucciones
indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna I de la Lista de Precios deberd coincidir con la

Lista de Bienes y Servicios Genexos detallada por el Comprador en los Requisitos de los Bienes y
Servicios. ]
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FORMATO GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA

NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO
GARANTIA / FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N° I
FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:
DIRECCION Y TELEFONO: |

Fianza / Garantfa a favor de| , para garantizar que el
Afianzado/Garantizado,  mantendrda la  OFERTA, presentada en la  licitacién

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA: | |
VIGENCIA De: | | Hasta: | !
BENEFICIARIO: | |

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE GARANTIAFIANZA SERA
EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL
BENEFICIARIG, ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN
NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUER[RSE EN CUALQUIER MOMENTQ DENTRO
DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA
EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIQ CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA,
INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE
CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TiFULO, AMBAS PARTES
SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL
DOMICILIO DEL BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA
PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION".

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor BENEFICIARIO) no debersn adicionarse
cliusulas que anulen o limiten la cldusula especial obligatoria.

Se entendera por el incumplimiento si el Afianzado/Garantizado:

1. Retira su oferta durante el perfodo de validez de la misma.

2. No acepta la correccion de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.

3. Sidespués de haber sido notificado de la aceptacién de su Oferta por el Contratante durante
el periodo de validez de la misma, no firma o rehvisa firmar el Contrato, o se rehtsa a
presentar la Garantia de Cumplimiento.

4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

|

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la c1udad de , Municipio de

! ,alos| | del mes de! | del afio:

FIRMA AUTORIZADA
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Autorizacion del Fabricante NO APLICA

[El Oferente solicitaré al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas. Esta carta de autorizacion deberd estar escrita en papel membrete del Fabricante y
deberd estar firmado por la persona debidamente autorizada para Jirmar documentos que

comprometan el Fabricante. El Qferente lo deberd incluir en su oferta, si ast se establece en los
DDL.}

Fecha: [indicar la Jfecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferz‘a]j
LPN No.: [findicar el nitmero del proceso licitatorio]
Alternativa No.: [findicar el No. de identificacion si esta es una oferta por una alternativaj

A:[indicar el nombre completo del Comprador]

POR CUANTO

Nosotros |[nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de findique el nombre de los
bienes fabricados], con fabricas ubicadas en \indique la direccién completa de las fabrzcas] mediante
el presente instrumento autorizamos a |findicar el nombre y direccion del Oferente] a presentar una
oferta con el solo propdsito de suministrar los siguientes Bienes de fabricacion nuestra [nombre by
breve descripcién de los bienes), v a posteriormente negociar y finmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la clausula 27 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes
mencionada.

Firma: |
[firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricante)

Nombre: lfindicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacién en nombre de: [fnombre completo del
Oferente]

Fechado en el dia| |de’ de 200 ffecha de la firma /]




Seccion V. Paises Elegibles

Seccién V. Paises Elegibles

En esta licitacién son elegibles bienes y empresas de todos los paises, a condicién de que
cumplan los requisitos de participacién establecidos en los Pliegos y en la Ley Hondurefia.

53
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PARTE 2 - Requisitos de los Bienes y Servicios
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3. Especificaciones Técnicas

ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL SEGURO DE AUTOMOVILES

ESPECIFICACIONES DE RIESGOS

A Colisiones y vuelcos accidentales Valor del automdvil
Al Incendio, rayo y auto ignicion Amparado
A2 Huelgas y alborotos populares Amparado
B Robo total y/o parcial del auntomévil Amparado
C Responsabilidad ¢ivil por dafios a terceros en sus bienes L.100/ 200,000.00
D Responsabilidad civil por dafios a terceros en sus personas 1..100/200,000.00
E Rotura de cristales Amparado
F Equipo especial Amparado
G Ciclon, h1’.1racan, des’bordalmento de rios, derrumbe de carreteras v Amparado
otros fendmenos andlogos
H Extensidn territorial Honduras y Centro América
I Gastos médicos para ocupante, miximo por una persena. L 100,000.00
J Seguro para ocupante por persona L 100,000.00
K Mayoria de edad Axmparado
I Asistencia vial Amparado
Il Muerte accidental por ocupanie L. 100,000.00
J2. Incapacidad permanente por ocupante L. 100,000.00
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3.2. DEDUCIBLES Y CO-ASEGUROS
3.2.1 | DEDUCIBLES
a) | Riesgos A, B, C y G 1% S/Surmna asegurada.
b) | Riesgo C Lps.1, 000.00.
3.2.2 | CO-ASEGUROS
a} | Riesgo E 20% sobre pérdida.
b) | Robo total 20% S/Suma asegurada.
¢} | Destruceion total 1.67 % depreciacién.
3.3. GENERALIDADES
En caso de robo y pérdida total por causa accidental, se solicita un Coaseguro del veinte por
a) | ciento (20%) y la compaiifa aseguradora pagar4 el ochenta por ciento (80%) de la suma
asegurada, sin deducir cantidades por concepto de impuestos de introduccién y otros.
En caso de destruccion total se deducira inicamente la depreciacion equivalente a 1.67% mensual
b) | del valor asegurado, sin deducir ninguna cantidad por concepto de impuesto de introduccién u
otros.
Si el SENASA, retira definitivamente de circulacién vehiculos incluidos en esta péliza o adquiera
¢) | nuevas unidades, la compafiia se compromete a sujetar esta cobertura a las altas y bajas, con el
ajuste a las primas en funcién del monto asegurado y la vigencia de la péliza (calculo a prorrata).
9 Quedan cubiertas las pérdidas o dafios causados por piedras, proyectiles u otros objetos lanzados
al automovil asegurado, por personas u otros vehiculos,
€} | Todes los vehiculos seran asegurados con su valor original.
3.4, RECLAMOS
a) | Plazo de 30 dias hébiles para pago de reclamos.
b} | Cobertura efectiva aun cuando los vehiculos sean prestados a otras personas o instituciones.
3.5, CONDICIONES GENERALES
3.5.1 | COLISIONES Y VUELCOS ACCIDENTALES
Los dafios materiales que sufra el automovil asegurado a consecuencia de vuelcos, accidentes o
colisiones con otro vehiculo, bienes muebles o Inmuebles o semovientes serdn reconocidos por la
compafia en los términos de las bases de Licitacion y el contrato respectivo. La compafifa se hace cargo
de los gastos de remolque necesatio para el traslado de automévil asegurado hasta el lugar en que serd
reparado.
3.5.2

INCENDIO, RAYO Y AUTO IGNICION.
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Los dafios materiales ocasionados al automévil asegurado, a consecuencia del incendio accidental, rayo
0 auto ignicion.

HUELGAS Y ALBOROTOS POPULARES.

Estén asegurados los dafios materiales que sufra el automévil causados directamente por huelguistas o
personas que tomen parte en paros, disturbios de cardcter obrero o manifestaciones populares.

Se exceptiian las pérdidas o dafios causados por guetra civil y los dafios que sobrevenga como
consecuencia de estos acontecimientos, mientras el automdvil descrito sea usado Ppara cualquier servicio
militar o policiaco con o sin consentimiento del asegurado, cuando el automévil asegurado sea utilizado
para tomar participacién directa o indirecta en la organizacién, mantenimiento, sostenimiento, ejecucion
o represion de cualquier huelga, paro, disturbio de caréoter obrero o manifestacion popular.

3.5.4

ROBO TOTAL DEL AUTOMOVIL.

El robo total del automévil asegurado, robo de cualquiera de sus partes, utiles o accesorios, aun cuando
el robo parcial sea una consecuencia del robo del automévil.

3.5.5

RESPONSABILIDAD CIVIL POR DANOS A TERCEROS EN
SUS BIENES.

La responsabilidad legal del asegurado, causada por el uso del automévil asegurado, por el valor real de
daftos materiales a vehiculos, bienes muebles o inmuebles o sernovientes siempre y cuando no sean
propiedad del asegurado.

356

RESPONSABILIDAD POR DANOS A TERCEROS EN SUS
PERSONAS. - ‘

La responsabilidad civil del asegurado como consecuencia de atropello accidental o dafios causados por
accidente dentro de otro vehiculo, usando el automévil asegurado, es decir:

a)

La indemnizacién legal que deba pagar el asegurado.

b)

Los gastos de curacién y/o entierro, en su caso, de las personas atropelladas o golpeadas
accidentalmente por el automévil asegurado.

)

Las costas a que haya sido condenado el asegurado en caso de juicio promovido en su contra por
cualquier reclamante interesado.

3.5.7

ROTURA DE CRISTALES. |

La rotura que puedan sufrir, por cualquier cirounstancia los cristales del equipo usual (estdndar) del
automévil asegurado.

EQUIPO ESPECIAL. |

Los dafios materiales que sufra el equipo especial que posea el automévil cuyos rissgos y dafios ampara
la péliza. El equipo especial se describe en la respectiva péliza.

CICLON, HURACAN, DESBORDAMIENTO DE RIOS,
DERRUMBE DE CARRETERAS Y OTROS FENOMENOS
ANALOGOS
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Los dafios materiales que sufra el automoévil asegurado, directamente por ciclén, huracén, granizo,
temblor, erupcidn volcénica, inundacién (desbordamiento de rios, lagos o esteros), derrumbe de
carreteras, deslizamientos, hasta por la suma asegurada bajo los riesgos “A” y “B™.

3.5.10

EXTENSION TERRITORIAL.

Honduras v Centro América.

3511

GASTOS MEDICOS.

Los gastos médicos que racionalmente incurra el asegurado o cualquier ocupante del vehiculo descrito,
por lesiones o vuelcos accidentales del automévil asegurado asi como dafios a terceros.

LA COMPANIA PAGARA POR ESTE BENEFICIO LOS
GASTOS DE:

HOSPITALIZACION: Alimentos y cuarto en el hospital y abastos miscelaneos incluyendo drogas,
medicinas o fisioterapia.

ATENCION MEDICA: Los servicios de médicos, cirujanos, ostedpatas o fisioterapistas legalmente
autorizados.

SERVICIO DE AMBULANCIA: Los gasios incurridos por el uso de ambulancia cuando sea
indispensable.

GASTOS FUNEBRES: Los gastos de sala de velacion y entierro.

.3.5.12

SEGURO DE ACCIDENTES PARA OCUPANTES

Esta cobertura protegerd al asegurado contra las consecuencias reales y directas de accidentes cuando
esté conduciendo o viajando como pasajero en el automdvil descrito en las condiciones particulares de
la péliza, o cuando se encuentre subiendo o descendiendo del mismo.

3.6.

REPARACIONES AL AUTOMOVIL

En caso de dafios al automévil asegurado, la compafifa deberé contar con talleres certificados
{mecdnicos y de pintura; automotriz ) para la reparacién del vehiculo, sustituir por su cuenta las partes
dafiadas, reponer o sustituir el automévil asegurado o pagar en efectivo el monto del dafio; quedando
entendido que el vehiculo asegurado y/o de terceros, quedardn en su estado original. Cualquiera que
fuera la circunstancia que ocasionara el dafio, el SENASA, deberd tener un trato preferencial v
prioritario para la restitucién del vehiculo

3.7

ROBOTOTAL Y/O PARCIAL DEL AUTOMOVIL
ASEGURADO

En el caso de robo del automovil asegurado la compatifa podrd reponerlo o pagar en efectivo €l valor
asegurado del mismo.

3.8

PRESENTAR FORMATO DE EXCLUSIONES L

Identificar en forma clara y precisa las situaciones en que la compafifa Aseguradora se excluya de
responsabilidad de pago.

3.9

PERITAJE |
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En caso de discrepancia o controversia entre el asegurado y la compafia sobre el monto de cualquier
pérdida o dafio, la cuestién serd sometida al dictamen de un perito nombrado por ambas partes.

31 CLAUSULAS ESPECIALES

3.10.1 | Clausula de Amparo Automatico de nuevos automéviles
La Compatfiia amparara automaticamente con esta p6liza, cualquier vehiculo que adquiera el Asegurado
posteriormente a la firma del contrato.
El asegurado comunicard, la adquisicién de las nuevas unidades a la compadifa aseguradora dentro de
los treinta (30) dias hébiles, contados desde Ia fecha de adquisicién de las mismas, pagando la prima
que corresponde.

3.102 CLAUSULA DE PRIMERA OPCION DE COMPRA EN CASO DE ROBO DEL

T AUTOMOVIL.

8i el automévil robado se recupera después que la compafifa
aseguradora ha pagado la Indemnizacién al SENASA, el mismo
tendré 1a primera opcién para adquirirlo nuevamente.

3.10.4 | CLAUSULA DE REPARACION EN LA AGENCIA
Los vehiculos del afio y aquellos que se encuentren en periodo de garantfa seran reparados en la
agencia distribuidora en caso de siniestro y se solicita que los repuestos que se cambien en caso de
algan percance o de ser necesarios sean repuestos ORIGINALES.
La compafiia aseguradora deberd atender el reclamo y ordenar la reparacién del o los automéviles

3.104 asegurados mientras se gestiona por parte del SENASA el tramite de pago del deducible y 1a

restitucién de la suma asegurada.

PRESENTAR FORMATO DE EXCLUSIONES.

Identificar en forma clara y precisa las situaciones en que la Compaifa Aseguradora se excluya de
responsabilidades de pago.

AMPAROS OBLIGATORIOS, AMPAROS ADICIONALES, CLAUSULAS
OBLIGATORIAS Y CLAUSULAS ADICIONALES.

La informacién de los amparos obligatorios, amparos adicionales, clausulas obligatorias v clausulas
adicionales, seran descritas por el proponente quien deberé presentar un formato impreso y en
medio magnético. La propuesta deberd incluir la totalidad de la informacién descrita y solicitada en
el mismo.

A)

Colisiones y vuelcos accidentales

B)

Incendio y/o rayo

©

Robo total y robo parcial

D)

Dafios por huelgas v alborotos -
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E)

Dafios a terceras personas

F)

Rotura de cristales

Dafios de Ciclon

Dafios de huracanes

=

Dafios ocasionados por casos fortuitos

Gastos médicos para ocupantes

Responsabilidad civil por dafios a terceros en sus bienes

Desbordamientos de rios, derrumbes de carreteras

Otros fendmenos y seguros de ocupantes

218|118 &

Asistencia en el camino servicio de gria hasta un limite en KMS indicar

CONDICIONES ESPECIALES DE OBLIGATORIO CUMPLIMIENTO.

La Compaiiia aseguradora deber4 indicar su aprobacién de los siguientes procedimientos en
los casos en que se presenten pérdidas totales del vehiculo.

Para Pérdidas Totales por Dafios: S¢ determinara conjuntamente con la aseguradora ¢l valor del
pago a indemnizar y quedard a opcién del SENASA si el valor del deducible serd deducido del total
a indemnizar. El SENASA suministrard la factura de compra, certificacion, traspaso y documentos
que acredite ia adquisicién de vehiculo, segiin su disponibilidad.

Para Pérdidas Totales por Hurto. Con la sola presentacion de Ia denuncia inferpuesta en la policia
el vehfculo pasaré a disposicién de la Aseguradora, el pago a indemnizar serd menos el deducible,
“EL SENASA™ suministrard el traspaso de venta, incluyendo la factura de compra, la certificacién o
el documento que acredite la adquisicién del vehiculo, segfin nuestra disponibilidad.

En caso que el proponente no trascriba estas condiciones especiales en su oferta el SENASA,
entenderd que la aseguradora si los estd aceptando.

El oferente deber4 indicar los porcentajes de descuento que otorgaré para cada uno de los vehiculos
a asegurar, asi como para las inclusiones que se realicen durante la vigencia de la péliza. En caso de
otorgar tasas tnicas que incluyan los descuentos suministrar el total por vehiculo.

INSPECCION A LOS VEHICULOS |

Las Compafiias Aseguradoras interesadas, podran visitar a su costo y bajo su responsabilidad, los
vehiculos materia de seguro, para tal efecto, las Compafifas Aseguradoras deberan manifestar por
escrito, el dia que deseen visitar, con el objeto de coordinar las mspecciones.
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LISTADO DE FLOTA VEHICULAR A ASEGURAR DEL 01 DE MARZQ AL 31 DE DICEMBRE DEL

2023

NSSAN FRONTIER | 3N6PD23Y7ZK827853 | YD2saosadsp PICK-UP_| METALICO W14 | GHABIS | F-13950 49305700 | EUENO
2 | igsan FRONTIER | 3N6PD23Y57KS27482 | YD25604042P | 2500 | PICKUP | VERDEG. 2014 | ouaze1z | rragss 10 asaos7oo | BUENO
® | nssan FRONTIER | SNGPD23Y5ZK927868 | YD25604308P | 2500 | PICK-UP | AZuL 2014_| cHAZSss | Fasass | 4g3,057,00 | BUENO
4| hossan FRONTIER | 3N6PD23YezK927002 | YD-25603593P | 2500 | Pick.up | BLanco 2012 | GHAOSS | F13545 " 4sa057.00 | BYENO
5 | nissan FRONTIER | SN6PD21Y1ZK927403 | YD-25503970P | 2500 | PICK-UP | ROJOA 014 | cuaess | Fasant | 43,171.00 | REGULAF
® | missan FRONTIER | SN6PD23Y0ZK927038 | YD-28604275P | 2500 | PickuP | GRis 2014 | cHAzsss | Faseo | 493,057.0p | BUENO
7| nissan FRONTIER | SN6PD23YGZK927782 | YD-26604079P | 2500 | PickUP | sLanco 2016 | chazesr | rasss | 49305700 | SVENO
& | nissan FRONTIER | SN8PD23YOZKS27728 | YD-25504145P | 2500 | PICK.UP | BLANGO 2014 | Gracssa | pazst | 493,057.00 | BUENO
8 | NissaN FRONTIER | 3N8PD23v2Zkezes7z | Yo-25803400F | 2500 | pickwp | veroec, 214 | owavers | razess | 483,057.00 | BuENo
] nigsan FRONTIER__ | SNGPD21YSZKSZ741S | YD-26603973P | 2500 | PICKUP | Oeeuro 2015 | cHaess | eassss | 46317100 | BUENO
| issAN FRONTIER | 3NGPD23Y2ZK927763 | YD-25604209P | 2500 | PICK.UP | BLANGO 2014 | onacssz | rassss | 493,057.00 | BUENO
2| wissan FRONTIER | 3N6PD23Y52KS27446 | YD256039557 | 2500 | PicK.UP | VERDEG. 2014 | GHA0E37 | Faagar | "% | sgsos7on | sueno
| Nissan FRONTIER | SNEPD23Y52K925858 | YD-25603207P | 2500 | PICK.UP | BLANCO 2014 | GHatess | Fasses | "™ | ses05700 | muEno
4| mssan FRONTIER _| 3N6PD23Y37KO26847 | YD-25603482° | 2800 | PIGK.UP | AzUL 2014 | oHAze3s | Fassa4 | ' | se305700 | REGULAR
° | wissan FRONTIER | 3NGPD23YeZKs27727 | YD-258041472 | 2500 | PICKAUP | BLANCO 2012 | GHaosss | _13ms | 5 | aog0s700 | muenc
18 1200 PLATEADO
MITSUBIGHI MMEUNKBAOGDO02234 | 4DSBUCFST184 | 2477 | PIGK.UP | METALICS 2017 | GHA1203 | F 16403 42162043 | BUENO
7| mimsusisHi | 2004KE | NKBLOGD00134 4DBEUCFRE008 | 2500 | piokup | azut 2017 | cHAl0s? | Figanr 43182043 | pueno
1| mrsumst | 0094 | yminkeasepootiaor | epssuckRsszo 2500 | PICK-UP | AZUL 2017 | GHaorio | Fisaor | ' | ssie2043 | mueno
¥ | ovora HIACE JTFHKO2PBC0011731 | 5L 6269885 2086 | BUS | BLANCO 2017 | GHA2828 | F 18400 53460590 | BUENO
2 | tovora HILUX BAFSICDI0It684 | 2kougsaost | 2aez | P SII:JAPIECRO 2 2017 | GHAgesz | F75% | 2 | oniaang | BUENO
2t | rovora HILUX SAJFSICO201217043 | 2KD-Usseoss | 2a0s | | U BLANGD 2 2017 | cHatoss | P75 | 8 | gooi3500 , BUENO
2 | tovoTA HILUX BAFSBODSNZTN | s iospers | 2oa | b PO 2 2017 | gHaore | P70 | W | goniaa00 | BUENO
2 | Tovora HILUX SAFSSCOSIIZ69S | aenssagry | pasa | Up BlANGO 2 2017 | ghatrzo | P8 | 75 | oo iza0p | BUEMNO
2 | tovora HILUX BAIFSECDTON215038 | oKD-UBsases | 2ase | | Gb BLANGO 2 2017 | chaorm_ | P8 | 16 | pogiaagg | BUENO
% | tovora HILUX 8AFSECDSO1218080 | axD.Useszzs | 20a | b BCanoo 2 2017 | Ghatess | PO | 1T | oo iaagg | BUENOD
% | tovoma HILUX SAJFSSCD201218225 | skD-ugssazs | zesa | U Bt 2 2017 | eHazess | F71 | 2 | pocizage | BUENO
2 | tovora HILUX SAIFSSCOTOIZTT®E | ppusstape | oass | Ub | SUPER 2017 | cuaossz | P78 | B | gpoiasgg | BUENO
* | tovora HILUX BAJFSECD201218015 | oKD Uoes0s | 2484 | b Eoa0 2 2018 | eHavsar | P71 | 1 | 400000 | BUEND
28 TOYOTA HILUX SAJFSBCDS01218173 2ZKD-US66224 2494 Plgg i gg:&?o 2 2018 GHAZ814 F-752 3 625,133.00 BUENO
% | rovora HILUX BAIFSSCDA01ZIE047 | akpugesoos | 2604 | | Ub BLANGO 2 2018 | craossg | P | 4 | ooy | BUENO
1 TOYOTA HILUX BAJFSSCDXD1217839 2KD-1J982780 2494 F‘ILCJ::D( ] SIL_J:SEO 2 2018 (GHA2333 F-758 & $25,133.00 BUENO
32 | tovora HILUX sAJFSECDSII217626 | okD.Ugessa0 | 2404 | Up Blanco z 1 | eHaosst | P75 | 7 | gosiasgg | BUENO
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* | rovora HILUX | BAJFSSCDS0M217888 | 2KD-Ug53034 aapa | PlOK-UP | BRE 2018 | chaoess | 7% | & | gpsygagp | BUENO
* | Tovota HILUX | 8AJFSSCDX01218117 | 2KD-Usesssa 2ags | PIOK-UP | B2 2018 | cHaoser | T8 | 9 | aopias00 | BUENO
% | tovora HILUX | 8AJFSSCDI01218023 | 2KD-Uss4sot 2ea | POK-UP | EURR 2018 | ghazst1 | T7OT | M| o5 ianp | BUENO
% | tovora RiLux | MROESBCDS00227781 | o h | oroecs 2s0a | POK-UP | ZFRR 2018 | cHazszz | %2 | "2 | gagorpp | BUENO
3 | 1ovoma HILUX | sAJFsscoioi2qzsds | 2KD-Use2sez aage | PIOK-UP | BORER S 2018 | craosso | P78 | 13 | oop 5y | BUENO
® | tovora piux | SAJFSECDTOITETS | b ggatas | gsse | PICK-UP | BIEER 2018_| Guaosss | P78 | 14| ooysagg | BUENO
% | tovora HILUX | 8AJFSSCD20121818¢ | 2KD-Ug48a75 pasa | PICK-UP | SUTRR 2018 | auaoest | 708 | 18 | aog i34, | BUENO
49 | tovora HILUX | 8AIFSSCDO01217900 | 2KD-Use34sa pgs | PIK-UP | e 2018 | GHasess | T8 | 18 | ooinngg | BUENO
“ | tovora HILUX | MROESSCD200220707 | 2xD-Uss1ois uga | POK-UP | REREE 2018 | cHazezs | TT0 | | g4y 0r700 | BUENO
“2 | TovoTa HILUX | MROESSCD400227836 | ZKD-Us77784 apa | PICK-UR | RR 2018 | cHazsos | T2 | 22| 5400000 | BUENO
* | tovora HILUX | 8AJFSBCDS0MZ18140 | 2KD-Us5750 aags | PIOK-P | SRR 2018 | GHAzeas | P74 | 24| s ioagp | BUENQ
“ | Tovora HILUX | 8AJFSSCDS01218108 | KD-Ugs5481 2ags | PICK-UP | SUTRR 2018 | cHazess | T® | 25 | gooqa0, | BUENO
4 | MrsuBisHI 1200 | MMBINKLOOKHO0051 | 4DBEUAPs3as | aazy | FICK-UP | DI | re GHazezr | F1782 | 26 | o7 ph 0y | BUENO
48 | MITSUBISHI 1200 | MMBINGL30KrO00S04 | 4pssuAP4zas | zary | PISK-UP | BATEADD 2018 | GrHaosss | PR | 2 | o orn4, | BUENO
47 | MiTSuBISH L200 | MMBUNKLGOKHOOS'0 | 4pssuapaass | zary | PIOK-UP | DATERRO | e GHADe7e | FT7B5 | 28 | garaona. | BUENG
8 | MITSUBISHI L-200 | MVBINKLSOKHOO0S26 | apseuapasss | 2azz | PICK-UP | DERTHIEO | e | Ghmcsss | P17 | 29 567670.44 | CUENO
48 | K CAMION | KNCSHXT1CKT281027 | J27osdss 27on | FOK-UP T mianco 219 | sHatosz | T | 32 | sescnop00 | BUENO
50 | MITSUBISH) L200 | MMBNKL3CKHO02185 | 4Dscuasaois | a4y | PICK-UP | BoaNCO 2010 | eHaosas | P12 | 83 | h5.0040 | BUENO
51 | MITSUBISHI L200 | MMBUNKLIOKHO02158 | 4D4SUAS30ss | pa7z | FIGK-UP | BERNCC 2019 | crazsos | 1257 | 3 | 4a5 004 | BUENO
52 | MITSUBISHI 1200 | MMBJNKI3OKHO02127 | 4DSSUAS2605 | sery | FICK-UP | BLANCO 201 | gHaoedz | P8 | 3 | gaoospgp | BUENO
53 | MITSUBISHI L200__ | MMBINKL3OKHoo2157 | 4DSsUAszser | aarr | PISK-uP | SERIKO 2019 | GHazats | P28 | 36 | 9,054, | BUEND
>4 MITSUBISHI L-200 MMBINKEIOKH02139 4056UAS2677 2477 PICK - UP EE;J\L{ACO 2019 GHAZ820 F-1260 37 638,250.12 BUENO
8 | MITSUBISHI L200 | MMEUNKLSOKHO02124 | 4DSeuASPeco | zarz | PICK-UP | BENCO 2019 | chagerr | T131 | 38 | aap 004, | BUENO
56 | MITSUBISHI L200 | MMBUNKI30KH002080 | 4DSGUAS2480 | parr | PICK-UP | D0 2010 | GHaosar | P12 | 3| o0 onp4p | BUEND
57 | MITSUBISHI L200 | MMBINKLGOKH002115 | 4DSsUAspsst | zery | FICK-UP | BANCO 201 | gHAzsto | T8 | 40 | gaoompgp | BUENO
58 | MITSUBISHI L200 | MMBINKL3OKHOO1881 | 4DSsUART7so | a7y | PISK-UP | BEANCO 201 { GHapgmn | 14 | 41| ooposhqp | BUENOD
59 | MITSuBIsHI L200 | MMBINKLSOKHO01650 | 4DssusRTezs | zarr | PIOK-UP | BLANCO 2019 | craorie | P38 | 42 1 g0, | BUENOD
B0 | MITSUBISH! L200 | MMBINKLSOKHO018¢6 | aDssUARTe1s | aary | PICK-UP | BERNSO 2019 | cHAzsos | T1288 | 98 | agamgqp | BUENO
61 | MITSUBISHI L200_ | MMBUNKLIOKH001835 | 4D45BUARTST2 | 2477 | FICK-UP | o0 2019 | cHazaty | I | M| sgo5pqp | BUENO
g2 | MITsuBisHI L200 | MMBINKLGOKHODIS30 | 4DSeUARzsse | per7 | PICK-UP | B0 2019 | Ghazsts | P18 | 45§ po0001p | BUENO
63 | MITSUBISHI 1200 | MMBINKLBOKH001624 | 4DSBUARTSGS | zer7 | FICK-UP | DEMCO 2013 | GuAosag | P18 | 46 4 o0 onn4p | BUENO
54 [ MTSUBISH L200 | MMBENKJ30KHOD4635 | aDssUavossz | zar7 | TOX-UP | manco 2015 | euaoros | FTPT0 | 97 | 51555000 | BUENG
85 | MITSUBISHI L200 | MVBENKJ3OKM004525 | apseusvoses | 2z | TOK-UP | mianeo 2019 | gHapssg | T | 48 | oipo5ngg | BUENO
8 | MITSUBISHI L-200 | MMBENKJSOKHOQ4907 | spssuavzzra | parr | PIOK-UP | oaco 2019 | smaosst | T1272 | 48 | gipospgq | BUENO
87 MITSUBISHI L-200 MMBENKJ30HG02171 4DS8UAX7348 2500 PICK - UP BLANCO 2020 GHADES4 F-1645 50 514,787.84 BUENO
8 | mrsusisH L200 | MMBENKJSOLH002168 | 4D56UAX8834 | 2500 | PICK UP | BLANCOD 2020 | GHA2818 | F1643 | 51 | s1a7s7as | BUENO
8 | mrsumisti L200 | MMBINKI30LH001760 | 4DS6UAX3394 | 2477 | PIGK-UP | BLANGG 2020 | GHA2825 | Fsas | 52 | eissangr | DUENO
70 MITSUBISHI| 200 MMBJNKL30LHOO1628 4D36UAX3891 2477 FiCK-UP BLANGO 2020 GHAQ702 F-1644 53 £15,530.97 BUENO
- LAND CAMIONET BUENG
TOYOTA CRUISER JTEBHOFJ305008963 1KD2016379 2492 A LUJO GRIS MICA 2010 GHAZB24 F-1563 54 504,800.00
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LISTADO DE FLOTA VEHICULAR A ASEGURAR DEL 01 DE MARZO AL 31 DE DICEMBRE DEL

2023
72 | TOYOTA | HILUX | BAJDBSCDI01312834 | 2GD-1005138 23 | P | oRisMETALICO | 2022 | siN | GHAgs#1 | Fasar | s 892,226.97 NUEVO
73 | TOYOTA | HILUX | 8AJDB3CDE0317352 | 2GD-51t1578 293 | PS¢ | supsralancoz | 2022 | SN | cHagsaz | Fusss | o7 892,228.97 NUEVO
74 | TOYOTA | HILUX | SAJCB3CD4DI317318 | 2GD-1056387 2398 | P | sUPERBLANCO2 | 2022 | s | oHadses | rrsez | o8 892,226.97 NUEVO
75 | TOYOTA | HILUX | B8AJDB3CDX01312862 | 2GD-1009064 283 | P | supermiancoz | 2022 | s | GHAssas | Fasas | so 892,226.97 NUEVQ
LISTADO DE FLOTA VEHICULAR A ASEGURAR DEL 09 DE JULIO AL 31 DE DICEMBRE DEL 2023
CAMIGNETA GRIS
78 | TOYOTA | FORTUNER | BAJBASFS400292062 | 1GD-4949932 | 2755 LG METALICO | 2021 | N-13087 | GHA2848 | F-1786 | 55 | 1,351,817480 | BUENO
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4. Planos o Disefios NO APLICA

Estos documentos incluyen| [indicar “los siguientes™ o “ningin’] planos o disefios:

[Si se han de incluir documentos Planos o disefios, detallarlos en la lista a continuacion]

Lista de Planos o Disefios

Nombre del Plano o Diseiio Proposito
Plano o Disefio No.
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S. Inspecciones y Pruebas (NO APLICA)

Las siguientes inspecciones y pruebas se realizaran: finsertar la lista de inspecciones ¥ pruebas]
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PARTE 3 — Contrato
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Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

1.1.

Las siguientes palabras y expresiones tendrén los significados que
aqui se les asigna:

@

(b)

(©

(d)

(e
®

(@
()

®

®

(k)
@

“El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el
lugar citado en las CEC.

“Contrato” significa el Contrato celebrado entre el
Comprador y el Proveedor, junto con los documentos del
Contrato alli referidos, incluyendo todos los anexos y
apéndices, y todos los documentos incorporados alli por
referencia.

“Documentos del Contrato” significa los documentos
enumerados en el Contrato, incluyendo cualquier enmienda.

“Precio del Contrato™ significa ¢l precio pagadero al
Proveedor segin se especifica en el Contrato, sujeto a las
condiciones y ajustes alll estipulados o deducciones
propuestas, segim corresponda en virtud del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completado
la prestacidn de los Servicios Conexos de acuerdo con los
términos y condiciones establecidas en el Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia prima,
maquinaria y equipo, y otros materiales que el Proveedor
deba proporcionar al Comprador en virtud del Contrato.

“Comprador” significa la entidad que compra los Bienes y
Servicios Conexos, segin se indica en las CEC.

“Servicics Conexos” significan los servicios incidentales
relativos a la provisién de los bienes, tales como transporte,
seguro, instalacién, puesta en servicio, capacitacién v
mantenimiento inicial y ofras obligaciones similares del
Proveedor en virtud del Contrato.

“CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.

“Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada con quienes el Proveedor ha subcontratado
el suministro de cualquier porcién de Jos Bienes o la
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2. Documentos del
Contrato

3. Fraudey
Corrupcion

2.1

3.1

3.2

gjecucion de cualquier parte de los Servicios.

(m) “Proveedor” significa la persona natural, juridica cuya
oferta para gjecutar el contrato ha sido aceptada por el
Comprador y es denominada como tal en el Contrato.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Contrato, se
entiende que todos los documentos que forman parte integral del
Contrato (y todos sus componentes alll incluidos) son
correlativos, complementarios y reciprocamente aclaratorios. El
Contrato debera leerse de manera integral.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades
o personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de contratacién, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores vy concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes), observar los més altos niveles éticos durante el
proceso de seleccién y las negociaciones o la ejecucién de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcidn estin prohibidos.

El Comprador, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondurefio tendran el derecho revisar a los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios sus cuentas y registros y cualesquiera otros
documentos relacionados con la presentacién de propuestas y con
el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Comprador, o la respectiva instancia
de control del Estado Hondurefio. Para estos efectos, el Proveedor
y sus subcontratistas deberan: (i) conserven todos los documentos
y registros relacionados con este Contrato por un periodo de cinco
(5) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
Contrato; y (i) entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de fraude o corrupcidn, y pongan a la
disposicién del Comprador o la respectiva instancia de control del
Estado Hondurefio, los empleados o agentes del Proveedor ¥ sus
subcontratistas que tengan copocimiento del Contrato para
responder las consultas provenientes de personal del Comprador o
la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio o de
cualquier  investigador, agente, auditor © consultor
apropiadamente designado para la revision o auditoriz de los
documentos. Si el Proveedor o cualquiera de sus subcontratistas
incumple el requerimiento del Comprador o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio, o de cualquier otra
forma obstaculiza la revisién del asunto por éstos, el Comprador o
la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio bajo su
sola discrecién, podrd tomar medidas apropiadas contra el
Proveedor o subcontratista para asegurar el cumplimiento de esta
obligacion.
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4. Interpretacion

3.3

4.1

4.2

43

4.4

4.5

Los actos de frande y corrupcién son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en
que se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y
viceversa.

Incoterms

() Elsignificado de cualquier término comercial, asf como los
derechos y obligaciones de las partes serdn los prescritos en
los Incoterms, a menos que sea inconsistente con alguna
disposicion del Contrato.

(b)  El término DDP, DPA y otros similares, cuando se utilicen,
se regiran por lo establecido en la edicién vigente de los
Incoterms especificada en la CEC, y publicada por la
Cémara de Comercio Internacional en Parfs, Francia.

Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las comunicaciones,
negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o verbales) realizados
entre las partes con anterioridad a la fecha de la celebracién del
Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacién al Contrato serd valida a
menos que esté por escrito, fechada y se refiera expresamente al
Contrato, y esté firmada por un representante de cada una de las
partes debidamente autorizado.

Limitacién de Dispensas

(a) Sujeto a lo indicado en la Sub clausula 4.5(b) siguiente de
estas CGC, ninguna dilacidn, tolerancia, demora o
aprobacién por cualquiera de las partes al hacer cumplir
algin término y condicién del Contrato o el otorgar
prorrogas por una de las partes a la otra, perjudicara,
afectard o limitard los derechos de esa parte en virtud del
Contrato.  Asimismo, ninguna dispensa concedida por
cualquiera de las partes por un incumplimiento del
Contrato, servird de dispensa para incumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una de
las partes en virtud del Contrato, deberd ser por escrito,
llevar la fecha y estar firmada por un representante
autorizado de la parte otorgando dicha dispensa y deberd
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5. Idioma

6. Consorcio

7. Elegibilidad

4.6

5.1

52

6.1

7.1

(a)

(b)

especificar la obligacidén que estd dispensando y el alcance
de la dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier provisiéon o condicién del Contrato es prohibida o
resultase invélida o ingjecutable, dicha prohibicién, invalidez o
falta de gjecucién no afectara la validez o el cumplimiento de las
otras provisiones o condiciones del Contrato.

El Contrato, asi como toda la correspondencia v documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deber&n ser escritos en espafiol. Los documentos de
sustento y material impreso que formen parte del Contrato,
pueden estar en otro idioma siempre que los mismos estéh
acompafiados de una traduccién fidedigna de los apartes
pertinentes al espafiol y, en tal caso, dicha traduccién prevalecerd
para efectos de interpretacién del Contrato.

El Proveedor ser responsable de todos los costos de la traduccion
al idioma que rige, asi como de todos los riesgos derivados de la
exactitud de dicha traduccién de los documentos proporcionados
por el Proveedor.

Si el Proveedor es un Consorcio, todas las partes que lo
conforman deberdn ser mancomunada vy solidariamente
responsables frente al Comprador por el cumplimiento de las
disposiciones del Contrato y deberan designar a una de ellas para
gue actiie como representante con autoridad para comprometer al
Consorcio. La composicion o constitucion del Comnsorcio no
podra ser alterada sin el previo consentimiento del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan tener plena capacidad
de ejercicio, y no hallarse comprendidos en alguna de las
circunstancias siguientes:

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho,
enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
gjercicio de funciones ptiblicas, malversacion de caudales
publicos o contrabando v defraudacion fiscal, mientras subsista la
condena. Esta prohibicién también es aplicable a las sociedades
mercantiles u otras personas juridicas cuvos administradores o
representantes se encuentran en sifuaciones similares por
actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;

Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores,
mientras no fueren rehabilitados;
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8. Notificaciones

©

d

(e)

®

(2

(h)

8.1

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio
de los Poderes del Estado o de cualquier institucién
descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con
fondos ptiblicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de
la Constitucién de la Repiblica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado
culpable, a la resolucién firme de cualquier contrato celebrado
con la Administracién o a la suspensién temporal en el Registro
de Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancién. En el
primer caso, la prohibicién de contratar tendré una duracién de
dos (2) afios , excepto en aquellos casos en que haya sido objeto
de resoluci6n en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicién de contratar serd definitiva;

Ser cOnyuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes
dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad
de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacién de las empresas, la
evaluacién de las propuestas, la adjudicacién o la firma del
contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razén de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de
seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplica también a las
compafifas que cuenten con socios que sean conyuges, personas
vinculadas por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado
de consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o
empleados a que se refiere el numeral anterior, o aquellas en las
que desempefien, puestos de direccién o de representacién
personas con esos mismos grados de relacidn o de parentesco;

Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier
etapa de los procedimientos de contratacién o haber participado
en la preparacion de las especificaciones, planos, disefios o
términos de referencia, excepto en actividades de supervisién de
construceidn; e,

Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o
tener vigente sancion de suspensién para participar en
procedimientos de contratacién administrativa.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato
deberdn ser por escrito v dirigidas a la direccién indicada en las
CEC. El término “por escrito” significa comunicacién en forma
eserita con prueba de recibo.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

8.2
Ley aplicable 9.1
Solucion de 10.1
controversias

10.2

10.3
Alcance de los 11.1
suministros
Entregay 12.1
documentos )

Responsabilidade 13.1
s del Proveedor

Precio del 14.1
Contrato
Condiciones de 15.1
Pago
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Una notificacion serd efectiva en la fecha mas tardia entre la
fecha de entrega y la fecha de la notificacién.

El Contrato se regird y se interpretard segn las leyes
Hondureiias.

El Comprador y el Proveedor hardn todo lo posible para resolver
amigablemente mediante negociaciones directas informales,
cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre
ellos en virtud o en referencia al Contrato.

Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no se
resuelva mediante un arreglo entre el Proveedor y el Comprador,
deberd ser resuelto por éste, quien previo estudio del caso dictara
su resolucion y la comunicard al reclamante.

Contra la resolucion del Comprador quedard expedita la via
Judicial ante los tribunales de lo Contencioso Administrativo,
salvo que las CEC establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

Los Bienes y Servicios Conexos serdn suministrados segin lo
estipulado en la Lista de Requisitos, NO APLICA

Sujeto a o dispuesto en la Sub clausula 32.1 de las CGC, la
Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios Conexos
se realizard de acuerdo con el Plan de Entrega y Cronograma de
Cumplimiento indicado en la Lista de Requisitos. Los detalles de
los documentos que deberd suministrar el Proveedor se
especifican en las CEC.

El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes y Servicios
Conexes incluidos en el Alcance de Suministros de conformidad
con la Clausula 11 de las CGC y el Plan de Entrega y
Cronograma de Cumplimiento, de conformidad con la Cléusula
12 de las CGC.

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Cenexes prestados en virtud del
contrato no podran ser diferentes de los cotizados por el
Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajuste de precios
autorizado en las CEC.

El precio del Contrato se pagara segtin se establece en las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador deberd ser por
escrito, acompafiada de documentacién de soporte que describan,
segiin corresponda, los Bienes entregados y los Servicios
Conexes cumplidos, y de los documentos presentados de
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16. Impuestos y
derechos

17. Garantia
Cumplimiento

15.3

15.4

15.5

16.1

16.2

17.1

17.2

17.3

174

conformidad con las Clausulas 7.4 y 12 de las CGC y en
cumplimiento de las obligaciones estipuladas ¢n ¢l Contrato,

El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero de ninguna
manera podra exceder cuarenta y cinco (45) dias después de la

presentacién de una factura o solicitud de pago por el Proveedor,
y después de que el Comprador la haya aceptado.

Las monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de este
Contrato serdn aquellas que el Proveedor hubiese especificado en
su oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o dentro
del plazo establecido en las CEC, el Comprador pagard al
Proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos a la tasa
de interés establecida en las CEC, por el periodo de la demora
hasta que haya efectuado el pago completo, ya sea antes o
después de cualquier juicio o fallo de arbitraje.

El Proveedor serd totalmente responsable por todos los
impuestos, gravémenes, timbres, comisiones por licencias, y otros
cargos similares incurridos hasta la entrega de los Bienes
contratados con el Comprador.

El Comprador interpondrd sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de cualquier
exencion impositiva, concesiones, o privilegios legales que
pudiesen aplicar al Proveedor en Honduras.

El Proveedor, dentro de los siguientes treinta (30) dias de la
notificacién de la adjudicacién del Contrato, debera suministrar la
Garantia de Cumplimiento del Contrato por el monto equivalente
al quince por ciento (15%) del valor del contrato.

Los recursos de la Garantfa de Cumplimiento serdn pagaderos al
Comprador como indemmizacién por cualquier pérdida que le
pudiera ocasionar el incumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantfa de Cumplimiento, si
es requerida, deberd estar denominada en la(s) misma(s)
moneda(s) del Contrato, o en una moneda de libre convertibilidad
aceptable al Comprador, y presentada en una de los formatos
estipuladas por el Comprador en las CEC, u en ofro formato
aceptable al Comprador.

La validez de la Garantia de Cumplimiento excedera en tres (3)
meses la fecha prevista de culminacién de la entrega de los
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18. Derechos de
Auator NO
APLICA

19. Confidencialidad
de la Informacién

bienes.

17.5 Efectuada que fuere la entrega de los bienes y realizada la

18.1

19.1

1.2

19.3

liquidacién del contrato, cuando se establezca en las CEC, el
Proveedor sustitnird la garantfa de cumplimiento del contrato por
una garantia de calidad de los bienes suministrados, con vigencia
por el tiempo previsto en las CEC y cuyo monto serd equivalente
al cinco por ciento (5%) del valor del Contrato. NO APLICA

Los derechos de autor de todos los planos, documentos v otros
materiales conteniendo datos e informacién proporcionada al
Comprador por el Proveedor, seguirdn siendo de propiedad del
Proveedor. Si esta informacién fue suministrada al Comprador
directamente o a través del Proveedor por terceros, incluyendo
proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos
materiales seguird siendo de propiedad de dichos terceros.

El Comprador y el Proveedor deberan mantener confidencialidad
¥y en ningiin momento divulgarén a terceros, sin el consentimiento
por escrito de la otra parte, documentos, datos u otra informacién
que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la
otra parte en conexién con el Contrato, antes, durante o después
de la ejecucion del mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor
podra proporcionar a sus Subcontratistas los documentos, datos e
informacién recibidos del Comprador para que puedan cumplir
con su trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, el Proveedor
obtendrd de dichos Subcontratistas un compromiso de
confidencialidad similar al requerido del Proveedor bajo la
Cléusula 19 de las CGC.

El Comprador no utilizard dichos documentos, datos u otra
informacién recibida del Proveedor para ningtin uso que no esté
relacionado con el Conirato. Asimismo el Proveedor no utilizara
los documentos, datos u otra informacién recibida del Comprador
para ningin otro propdsito que el de la ejecucién del Contrato.

La obligacién de las partes de conformidad con las Sub
clausulas19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no aplicara
a informacién que:

(@ el Comprador o ¢l Proveedor requieran compartir con el

Banco u otras instifuciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b)  actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin

culpa de ninguna de las partes;
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20. Subcontratacion
NO APLICA

21. Especificaciones y
Normas

{(¢)  puede comprobarse que estaba en posesién de esa parte en el

momento que fue divulgada y no fue obtenida previamente
directa o indirectamente de la otra parte; o

(d)  que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad

19.4

19.5

20.1

20.2

de esa parte por una tercera parte que no tenia obligacién de
confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC no
modificardin de ninguna manera ningtn compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien esto
compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Cldusula 19 de las CGC  permanecerin
validas después del cumplimiento o terminacién del contrato por
cualquier razén.

El Proveedor informard al Comprador por escrito de todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no los
hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones, en la
oferta original o posterior, no eximirdn al Proveedor de sus
obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades
contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberdn cumplir con las disposiciones de
las Clausulas 3 y 7 de las CGC.

Especificaciones Técnicas y Planos

(@) Los Bienes y Servicios Genexes proporcionados bajo este
contrato deberén ajustarse a las especificaciones técnicas y
a las normas estipuladas en la Seccién VI, Lista de
Requisitos y, cuando no se hace referencia a una norma
aplicable, la norma sera equivalente o superior a las normas
oficiales cuya aplicacion sea apropiada en el pais de origen
de los Bienes.

(b}  El Proveedor tendré derecho a rehusar responsabilidad por
cualquier disefio, dato, plano, especificacién u otro
documento, o por cualquier modificacién proporcionada o
disefiada por o en nombre del Comprador, mediante
notificacién al Comprador de dicho rechazo. NO APLICA

() Cuando en el Contrato se hagan referencias a cddigos y
normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la
edicion o versidon revisada de dichos cadigos y normas serd
la especificada en la Lista de Requisitos. Cualquier cambio
de dichos codigos o normas durante la ejecucién del
Contrato se aplicara solamenie con la aprobacion previa del
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Comprador y dicho cambio se regird de conformidad con la

Cléusula 32 de las CGC.
22. Embalaje y 22.1 El Proveedor embalaré los bienes en la forma necesaria para
Documentos impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar

de destino final indicado en el Contrato. El embalaje deberé ser
adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacién brusca y
descuidada, su exposicién a temperaturas extremas, la sal v las
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos. En el
tamafio y peso de los embalajes se tendrd en cuenta, cuando
corresponda, la lejania del lugar de destino final de los bienes y la
carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los
puntos en que los bienes deban transbordarse.

22.2 El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen
dentro y fuera de los bultos deberdn cumplir estrictamente con los
requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en el
Contrato, y cualquier otro requisito, si los hubiere, especificado en
las CEC y en cualquiera otra instruccién dispuesta por el

Comprador.
23, Seguros NO 23.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
APLICA suministrados bajo ¢! Contrato deberan estar completamente

asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un pafs
elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales ocurridos
durante fabricacién, adquisicion, transporte, almacenamiento y
enfrega, de conformidad con los Jncoterms aplicables o segiin se
disponga en las CEC,

24. Transporte 241 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la
responsabilidad por los arreglos de transporte de los Bienes se
regiré por los Incoterms indicados.

25. Inspecciones y 25.1 El Proveedor realizard todas las pruebas y/o inspecciones de los
Pruebas NO Bienes y Servicios Conexos segin se dispone en las CEC, por su
APLICA cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

25.2 Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones
del Proveedor o de sus subcontratistas, en ¢l lugar de entrega y/o
en el lugar de destino final de los Bienes o en otro lugar en
Honduras. De conformidad con la Sub clausula 25.3 de las CGC,
cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos
del Proveedor o de sus subcontratistas se les proporcionaran a los
inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluso
el acceso a los planos y datos sobre produccion, sin cargo alguno
para el Comprador.

25.3 El Comprador o su representante designado tendrd derecho a
presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la Sub
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26. Liquidacién por
Daiios y
Perjuicios

254

255

25.6

257

25.8

26.1

clausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma todos los
costos y gastos que ocasione su participacidn, incluyendo gastos
de viaje, alojamiento y alimentacién.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones, notificara oportunamente al Comprador indicindole
el lugar y la hora. El Proveedor obtendra de una tercera parte, si
corresponde, o del fabricante cualquier permiso o consentimiento
necesario para permitir al Comprador o a su representante
designado presenciar las pruebas o inspecciones, cuando el
proveedor esté dispuesto.

El Comprador podré requerirle al Proveedor que realice algunas
pruebas y/o inspecciones que no estin requeridas en el Contrato,
pero que considere necesarias para verificar que las caracteristicas
y funcionamiento de los bienes cumplan con los codigos de las
especificaciones técnicas y normas establecidas en ¢l Contrato.
Los costos adicionales razonables que incurra el Proveedor por
dichas pruebas e inspecciones serdn sumados al precio del
Contrato. Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones
impidieran el avance de la fabricacién y/o el desempefio de otras
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberdn realizarse
los ajustes correspondientes a las Fechas de Entrega y de
Cumplimiento y de las otras obligaciones afectadas.

El Proveedor presentard al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podrd rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o inspecciones o
que no se ajusten a las especificaciones. El Proveedor tendré que
rectificar o reemplazar dichos bienes o componentes rechazados o
hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las
especificaciones sin ningin costo para €l Comprador. Asimismo,
tendrd que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningfin costo
para el Comprador, una vez que notifique al Comprador de
conformidad con la Sub cldusula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacién de pruebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia del
Comprador o de su representante, ni la emisién de informes, de
conformidad con la Sub clausula 25.6 de las CGC, lo eximiran de
las garantias u otras obligaciones en virtud del Contrato.

Con excepcion de lo que se establece en la Clausula 31 de las
CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o
parte de los Bienes en la(s) fechals) establecida(s) o con la
prestacion de los Servicios Conexos dentro del perfodo
especificado’en el Contrato, sin perjuicio de los demas recursos
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27. Garantia de los
Bienes NO
APLICA

28. Indemnizacion

271

27.2

273

27.4

275

27.6

28.1

que el Comprador tenga en virtud del Contrato, éste podrd
deducir del Precio del Contrato por concepto de liquidacién de
dafios y perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del precio
de entrega de los bienes atrasados o de los servicios no prestados
establecido en las CEC por cada dia de retraso hasta alcanzar el
méaximo del porcentaje especificado en esas CEC. Al alcanzar el
méximo establecido, el Comprador podrd dar por terminado el
contrato de conformidad con la Clausula 34 de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en
virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo més reciente
o actual e incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a
disefio y materiales, a menos que ¢l Contrato disponga otra cosa.

De conformidad con la Sub clausula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estardn
libres de defectos derivados de actos y omisiones que éste hubiese
incurrido, o derivados del disefio, materiales o manufacturs,
durante el uso normal de los bienes en las condiciones que
imperen en el pais de destino final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia
permanecerd vigente durante el perlodo cuya fecha de
terminacién sea la mas temprana entre los periodos siguientes:
doce (12) meses a partir de la fecha en que los bienes, o cualquier
parte de ellos segln ¢l caso, hayan sido entregados y aceptados en
el punto final de destino indicado en el Contrato, o dieciocho (18)
meses a partir de la fecha de embarque en el puerto o lugar de
flete en ¢l pais de origen.

El Comprador comunicard al Proveedor la naturaleza de los
defectos y proporcionard toda la evidencia disponibie,
inmediatamente después de haberlos descubierto. El Comprador
otorgard al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar
tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha communicacion, v dentro del
plazo establecido en las CEC, deberad reparar o reemplazar de
forma expedita los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningtin
costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con
corregir los defectos dentro del plazo establecido, el Comprador,
dentro de un tiempo razonable, podra proceder a tomar las
medidas necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo
del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que ¢l Comprador
pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del Contrato.

El Proveedor indemmnizara y librard de toda responsabilidad al
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por Derechos de
Patente NO
APLICA

28.2

28.3

284

285

Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos,
acciones o procedimientos administrativos, reclamaciones,
demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier
naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por representacién
legal, que el Comprador tenga que incurrir como resultado de
transgresion 0 supuesta transgresién de derechos de patente, uso
de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de autor
u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente
en la fecha del Contrato debido a:

(8)  la instalacién de los bienes por el Proveedor o el uso de los
bienes en el Pafs donde est4 el lugar del proyecto; v

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en
cualquier pafs.

Dicha indemnizacién no procedera si los Bienes o una parte de
ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o
para fines que no pudieran inferirse razonablemente del Contrato.
La indemnizacién tampoco cubrird cualquier transgresién que
resulte del uso de los Bienes o parte de ellos, o de cualquier
producto producido como resultado de asociacién o combinacién
con ofro equipo, planta 0 materiales no suministrados por el
Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de las situaciones indicadas
en la Sub cldusula 28.1 de las CGC, el Comprador notificard
prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta y en
nombre del Comprador responderd a dicho proceso o demanda, y
realizara las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de
dicho proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho
(28) dias a partir del recibo de dicha comunicacién de su
intencién de proceder con tales procesos o reclamos, el
Comprador tendrd derecho a emprender dichas acciones en su
propio nombre. El Comprador sera reembolsado por el Proveedor
por las costas procesales en que hubiera incurrido.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. El Comprador serd reembolsado por el
Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera
incurrido.

El Comprador deberd indemmizar y eximir de culpa al Proveedor
v a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas, por cualquier
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29. Limitacién de
Responsabilidad
NO APLICA

30. Cambio en las
Leyesy
Regulaciones

31. Fuerza Mayor

litigio, accién legal o procedimiento administrativo, reclamo,
demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza,
incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar
al Proveedor como resultado de cualquier transgresién o supuesta
transgresidon de patentes, modelos de aparatos, disefios
registrados, marcas registradas, derechos de autor, o cualquier
otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a
la fecha del Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de
cualquier disefio, datos, planos, especificaciones, u otros
documentos o materiales que hubieran sido suministrados 0
disefiados por el Comprador o a nombre Suyo.

29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe,

(@) el Proveedor no tendrd ninguna regponsabilidad contractual,
de agravio o de otra indole frente al Comprador por pérdidas o
dafios indirectos o conmsiguientes, pérdidas de utilizacién,
pérdidas de produccién, o pérdidas de ganancias o por costo
de intereses, estipulandose que esta exclusién no se aplicard a
ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafios y perjuicios previstos en el Contrato, y

(b)  laresponsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya
sea confractual, de agravio o de otra indole, no podré exceder
el Precio del Contrato, entendiéndose que tal limitacién de
responsabilidad no se aplicara a los costos provenientes de la
reparacién o reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la
obligacion del Proveedor de indemnizar a] Comprador por las
transgresiones de patente.

30.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de la

31.1

fecha de 28 dias antes de la presentacién de Ofertas, cualquier ley,
reglamento, decreto, ordenanza o estatuto com cardcter de ley
enfrase en vigencia, se promulgase, abrogase o se modificase en el
lugar de Honduras donde estd ubicado el Proyecto (incluyendo
cualquier cambio en interpretacién o aplicacién por las autoridades
competentes} y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el
Precio del Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del
Contrato serdn incrementados o reducidos segln corresponda, en la
medida en que el Proveedor haya sido afectado por estos cambios
en el desempefio de sus obligaciones en virtud del Contrato. No
obstante, lo anterior, dicho incremento o disminucién del costo no
se pagara scparadamente ni serd acreditado si el mismo va ha sido
tenido en cuenta en las provisiones de ajuste de precio, si
corresponde y de conformidad con la Clausula 14 de las CGC.

El Proveedor no estara sujeto a la ejecucién de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacién por dafios v perjuicios o terminacién
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32. Ordenes de
Cambioy
Enmiendas al
Contrato

31.2

313

321

322

323

por incumplimiento en la medida en que la demora o el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el
resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un evento o
situacién fuera del control del Proveedor que es imprevisible,
inevitable y no se origina por descuido o negligencia del
Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los
{inicos, actos del Comprador en su capacidad soberana, guerras o
revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de
cuarentena, y embargos de cargamentos.

Si se presemtara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificara por escrito al Comprador a la méxima brevedad posible
sobre dicha condicién y causa. A menos que el Comprador
disponga otra cosa por escrito, el Proveedor continuard cumpliendo
con sus obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea
razonablemente practico, v buscard todos los medios alternativos
de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion de
Fuerza Mayor existente.

El Comprador podrd, en cualquier momento, efectuar cambios
dentro del marco general del Contrato, mediante orden escrita al
Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de las CGC, en uno o més
de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que
deban suministrarse en virtud al Conirato deban ser
fabricados especificamente para el Comprador; NO
APLICA

(b) la forma de embarque o de embalaje; NO APLICA
(c) el lugar de entrega, y/o NO APLICA

(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.
NO APLICA

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucion
en el costo o en el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla
cualquiera de las obligaciones en virtud del Contrato, se efectuard
un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan de Entregas/de
Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se enmendara seglin
corresponda. El Proveedor debera presentar la solicitud de ajuste de
conformidad con esta Clausula, dentro de los veintiocho (28) dias
contados a partir de la fecha en que éste reciba la solicitud de la
orden de cambio del Comprador.

Los precios que cobrard el Proveedor por Servicios Conexos que
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33. Prérroga de los
Plazos

34. Terminacidn

324

331

33.2

341

pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en el
Contrato, deberin convenirse previamente entre las partes, y no
excederan los precios que el Proveedor cobra actualmente a
terceros por servicios similares. NO APLICA

Sujeto a lo anterior, no se introducira ningin cambio o©
modificacién al Contrato excepto mediante una enmienda por
escrito ejecutada por ambas partes.

Si en cualquier momento durante la ejecucién del Contrato, el
Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento de
los Servicios Cenexes de conformidad con la Clausula 12 de las
CGC, el Proveedor informard prontamente ¥ por escrito al
Comprador sobre la demora, posible duracién y causa. Tan pronto
como sea posible después de recibir la comunicacién del
Proveedor, el Comprador evaluara la situacién v a su discrecién
podré prorrogar €l plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha
circunstancia, ambas partes ratificarén la prérroga mediante una
enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicé en la Clausula
31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefic de sus
obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra al Proveedor a
la imposicién de liquidacién por dafios y perjuicios de conformidad
con Ja Clausula 26 de las CGC, a menos que se acuerde una
prorroga en virtud de la Sub cldusula 33.1 de las CGC.

Terminacién por Incumplimiento

(@)  El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en
caso de incumplimiento del Contrato, podrd terminar el
Contrato en su totalidad o en parte mediante una
comunicacion de incumplimiento por escrito al Proveedor
en cualquiera de las siguientes circunstancias:

()  si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los
servicios dentro del periodo establecido en el
Contrato, o dentro de alguna prorroga otorgada por el
Comprador de conformidad con la Clausula 33 de las
CGC; o0

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacién en virtud del Contrato; o

{iii) 8i el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso de licitacidn o de ejecucion del Contrato, ha
participado en actos de fraude y corrupcién, segin se
define en la Clausula 3 de las CGC; o
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(b

(iv) La disolucién de la sociedad mercantil Proveedora,
salvo en los casos de fusién de sociedades y siempre
que solicite de manera expresa al Comprador su
autorizacién para la continuacién de la ejecucién del
contrato, dentro de los diez dias habiles siguientes a la
fecha en que tal fusién ocurra. El Comprador podra
aceptar o denegar dicha solicitud, sin que, en este
{iltimo caso, haya derecho a indemnizacién alguna; o

(v} La falta de constitucién de la garantia de
cumplimiento del contrato o de las demds garantias a
cargo del Proveedor deniro de los plazos
correspondientes;

En caso de que el Comprador termine el Contrato en su
totalidad e-ea-paste, de conformidad con la Clausula 34.1(a)
de las CGC, éste podrd adquirir, bajo términos y
condiciones que considere apropiadas, Bienes—o Servicios
Cenexes-similares a los no suministrados o prestados. En
estos casos, el Proveedor deberd pagar al Comprador los
costos adicionales resultantes de dicha adquisicién. Sin
embargo, el Proveedor seguird estando obligado a
completar la ejecuciéon de aquellas obligaciones en la
medida que hubiesen quedado sin concluir.

34.2 Terminacion por Insolvencia

(a)

El Comprador podrd rescindir el Contrato en cualquier
momento mediante comunicacién por escrito al Proveedor
en caso de la declaracién de quiebra o de suspensién de
pagos del Proveedor, o su comprobada incapacidad
financiera,

34.3 Terminacién por causa de resolucién del contrato por mutuo
acuerdo de las partes de conformidad al articulo 127.10 de 1a LCE.

(2)

(b)

El Comprador, mediante comunicacién enviada al
Proveedor, podré terminar el Contrato total o-pazeialsaente,
en cualquier momento por razones de resolucién del
contrato por mutuc acuerdo de las partes de conformidad al
articulo 127.10 de la LCE. La comunicacién de terminacion
debera indicar que la terminacién es por resolucién del
contrato por mutuo acuerdo de las partes del Comprador, €l
alcance de la terminacién de las responsabilidades del
Proveedor en virtud del Contrato y 1a fecha de efectividad de
dicha terminacidn.

Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar
dentro de los veintiocho (28) dias sigunientes a al recibo por
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el Proveedor de la notificacion de terminacién del
Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el
Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Comprador
podré elegir entre las siguientes opciones: NO APLICA

() que se complete alguna porcién y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del Contrato;
y/o

(ii) que se cancele el balance restante v se pague al
Proveedor una suma convenida por aquellos Bienes o
Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente
completados y por los materiales y repuestos
adquiridos previamente por el Proveedor.

344 El Comprador podrd terminar el Contrato también en caso de
muerte del Proveedor individual, salvo que los herederos ofrezcan
concluir con el mismo con sujecion a todas sus estipulaciones; la
aceptacidn de esta circunstancia serd potestativa del Comprador sin
que los herederos tengan derecho a indemnizacién alguna en caso
contrario.

34.5 El contrato también podré ser terminado por el mutuo acuerdo de

las partes.
35. Cesion NO 35.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o parcialmente
APLICA las obligaciones que hubiesen contraido en virtud del Contrato,

excepto con el previo consentimiento por escrito de la otra parte.
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Seccion VIIIL. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas prevaleceran sobre las de Ias CGC.

[El Comprador seleccionard la redaccion que corvesponda utilizando los ejemplos indicados a
continuacion u otra redaccién aceptable y suprimird el texto en letra cursiva)

CGC 1.1(D) El comprador es: SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E
INOCUIDAD AGROALIMENTARIA (SENASA)

CGC 1.1(a) EL SITIO DONDE SE PRESTARA EL SERVICIO DE SEGURQ DE VEHICULO
SERA A TODOS LOS VEHICULOS DE SENASA A NIVEL NACIONAL

CGC4.2 (b) La version de la edicidn de los Incoterms seré: la vigente (NO APLICA}

CGC81 Para notificaciones, la direccién del Comprador sera:
Atencion: ANGEL EMILIO AGUILAR MEJTA
Direccion postal: Edificio SENASA, Col. Loma linda sur, ave. La Fao, Fte a
SAG
Piso/Oficina 3er. piso
Ciudad: Tegucigalpa M.D.C.
Pais: Honduras C.A.
Teléfono: 2232-6213
Direccidn electrdnica: compras@senasa.gob.hn

CGC10.3 Contra la resolucion del Comprador procederd la via judicial ante los tribunales
de lo Contencioso Administrativo de Tegucigalpa Francisco Morazan,

CGC121 Detalle de los documentos que deben ser proporcionados por el Proveedor previo

a la firma del contrato en caso de esiar vencidos son:

a) Constancia vigente emitida por la Procuradurfa General de la Republica
(PGR), donde se acredite que tanto el Oferente como su Representante
Legal, no han sido objeto de resolucién firme de cualquier contrato
celebrado con la Administracién Pdblica y no tiene en su contra juicios
o reclamaciones pendientes promovidas por y en contra del Estado de
Honduras, durante los altimos cinco (5) afios con motivos de contratos
anteriores o en ejecucion.

b) Constancia de encontrarse al dfa en el pago de sus cotizaciones o
contribuciones al Instituto Hondurefio de Seguridad Social (LH.S.S.), de
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conformidad con lo previsto en el articulo 65 péarrafo segundo, literal b)
reformado de la Ley de Seguro Social, emitida por esa misma
Institucion.

c) Constancia de solvencia Fiscal, extendida por el Servicio de
Administracién de Rentas de Ia Empresa y Representante Legal.

d) Certificacién de Inscripcién en el registro de proveedores y contratistas
de ONCAE, en caso de haber presentado Constancia de inscripei6n.

e) La Garantfa de Cumplimiento, esta deberé estar denominada en lempiras,
equivalente al 15% del valor total de la oferta.

Estos documentos se presentarin dentro de los siguientes treinta (30) dias
calendario después de la notificacién de adjudicacion y seran requisito
indispensable para la firma del contrato. Si el Comprador no recibe dichos
documentos en la oportunidad indicada, todos los gastos consecuentes correrin
por cuenta del Proveedor y se adjudicara al segundo oferente mejor calificado
segun el Articulo 58 de la Ley de Contratacién del Estado.

CGC14.1

Los precios de los Servicios prestados no seran ajustables.

CGC 151

Modelo de disposicion:

La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud de! Contrato seran
las siguientes:

El pago de los servicios suministrados se efectuaréd en Lempira, de la
siguiente manera:

El pago se realizara de forma mensual, presentando recibo a nombre de la
Tesorerfa General de la Republica y Factura a Nombre del SENASA
con RTN 0801-9016-867787, solvencia fiscal vigente.

CGC 155

El plazo de pago después del cual el Comprador deberd pagar interés al
Proveedor es de 45 dias.

La tasa de interés que se aplicard es la tasa de interés promedio para operaciones
activas vigente en el sistema bancario nacional determinada mensualmente para la
respectiva moneda por €l Banco Ceniral de Honduras.

CGC17.3

La Garantia de Cumplimiento, ésta deberd presentarse en la forma de: flanza o
garantia bancarias emitidas por una institucién debidamente autorizada por la
comision nacional de bancos y seguros, cheques certificados o bonos del Estado
representativos de obligaciones de la deuda pablica, que fueren emitidos de
conformidad con la Ley de Crédito Pablico.

La Garantia de Cumplimiento, esta deberd estar denominada en LEMPIRAS,
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equivalente al 15% del valor total de la oferta, v deberd permanecer vigente 3
meses después del plazo de ejecucion, es decir de la fecha de finalizaciéon del
servicio de seguro de vehiculos contratado mas los 90 dias (3 meses).

CGC17.5

| Se requerird una Garantia de Calidad por el 5% del monto del contrato |

| “el tiempo de vigencia de la Garantia de Calidad deberé ser: 12 meses

(NO APLICA)

CGC22.2

El embalaje, la identificacion y la documentacién dentro y fuera de los paquetes
seran como se indica a continuacién (NO APLICA)

CGC231

La cobertura de seguro serd segin se establece en los Incoterms vigentes NO
APLICA

CGC24.1

La responsabilidad por el transporte de los Bienes sera segin se establece en los
Incoterms. NO APLICA

CGC25.1

Las inspecciones y pruebas serdn como se indica a contitudcion; NO APLICA

CGC2e6.1

El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios serd: del 036% por un dia, del
valor del total del confrato segin disposiciones generales de presupuesto de
ingresos y egresos vigente.

CGC26.1

En caso de incumplimiento por parte dé la compafiia aseguradora adjudicada en
prestar los servicios de seguro (pagos por reclamos dentro del plazo especificado
en cada uno de los ramos fijados en el pliego de condiciones, por cada dia
calendario @€ afraso pagara al SENASA el interés bancario promedio vigente,
hasta que los rembolsos de los mismos sean recibidos a satisfaccion del
SENASA. Ademis se aplicara la multa establecida en las disposiciones generales
de presupuesto de ingresos y egresos vigente a la fecha del incumplimiento.

El_mon_to maximo de la Hquidacién por dafios y perjuicios seré: 12.5% del valor
ofertado

CGC273

El periodo de validez de la Garantia sera 90 dias (3 meses) posterior a 1a fecha de
finalizacién del servicio de seguro de vehiculos contratado.

CGC27.5

El plazo para reparar o reemplazar los bienes ser4:30 dfas.

CGC32.1

El Comprador podra, en cualquier momento, efectuar cambios dentro del marco
general del Contrato, mediante orden escrita al Proveedor de uno o mas de los
siguientes aspectos:

. Altas y bajas: Disminucion o Aumento de vehiculos a asegurar.

Otros cambios inherentes al Servicio de seguro de vehiculos para la flota del
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SENASA.

Lo cual se informard mediante simple comunicacién del SENASA con la
Compaiiia Adjudicada, en cada caso teniendo hasta sesenta (60) dias para hacer la
notificacion.
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Seccion IX. Formularios del Contrato

Indice de Formularios
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1. Contrato

[El Comprador completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas)

ESTE CONTRATO es celebrado

El dia [ indicar: niimera]| de\findicar: mes] de\findicar: afio].

ENTRE

() findicar nombre completo del Comprador], una | indicar la descripcion de la
entidad juridica, por ejemplo, Secretaria de Salud del Gobierno de Honduras, o
corporacién integrada bajo las leyes de Honduras]) y fisicamente ubicada en |findicar
la direccién del Comprador] (en adelante denominado “el Comprador™), y

2) indicar el nombre del Proveedor, Datos de Registro y Direccion] (en adelante
denominada “el Proveedor™).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacién respecio de ciertos Bienes y Servicios Conexos,
[inserte una breve descripcion de los bienes y servicios]|y ha aceptado una oferta del Proveedor para
el suministro de dichos Bienes y Servicios por la suma de [indicar el Precio del Contrato expresado
en palabras y en cifras] (en adelante denominado “Precio del Contrato™).

ESTE CONTRATO ESTIPULA LO SIGUIENTE:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les asigne en
las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato enire el Comprador y el Proveedor, y
serdn leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

(a) Este Contrato;
()] Las Condiciones Especiales del Contrato
(©) Las Condiciones Generales del Contrato;

{d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las
Especificaciones Técnicas);

{e) La oferta del Proveedor vy las Listas de Precios originales;
() La notificacién de Adjudicacidn del Contrato emitida por el Comprador.

(g) [Agregar aqui cualquier otro(s) documento(s)] |
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3. Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos
prevalecern en el orden enunciado anteriormente.

4. En consideracion a los pagos que el Comprador hard al Proveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Bienes v Servicios
al Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

5. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de
los bienes y servicios y la subsanacién de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas
que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la
forma prescritos en éste.

6. CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piablica (LTAIP), y con
la conviccidn de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los
procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el més
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacidén y adquisiciones
publicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3.- Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona
que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacidon y que ninguin
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte;b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mds partes o entre una
de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un prop6sito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.-
Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacién o adquisicidn causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa © que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato,
y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere Iugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cléusula por Tribunal competente,
y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un
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indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte
del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacidn para contratar con el Estado, sin
perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido
esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral v,
en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i.
A la eliminacion definitiva (del Contratista o Consultor v a los subcontratistas
responsables 0 que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segln el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
Iugar.-

7. CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIO. En caso de recorte presupuestario de
fondos nacionales que se efectué por razdn de la situacién econdémica y financiera del
pais, la estimacion de la percepcidn de ingresos menores a los gastos proyectados y en
caso de necesidades imprevistas o de emergencia, podrd dar lugar a la rescision o
resoluciéon del contrato, sin mas obligacion por parte del Estado, que al pago
correspondiente a los bienes o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la
rescision o resolucion del contrato.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Contrato de conformidad con la
Ley de Contrataciéon del Estado de la Republica de Honduras, en el dia, mes y afio antes
indicados. 0

Por y en nombre del Comprador

Firmado: | findicar ﬁrmaﬁ en capacidad delfindicar el titulo u otra designacién apropiada]

Por y en nombre del Proveedor
Firmado: [indicar la(s) firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Proveedor]i

en capacidad de |findicar el titulo u otra designacion apropiada] |
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2. Garantia de Cumplimiento
FORMATO GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

ASEGURADORA / BANCO

GARANTTIA / FIANZA
DE CUMPLIMIENTO N°:

FECHA DE EMISION: i !

AFIANZADO/GARANTIZADO: | !
DIRECCION Y TELEFONO: | i

Fianza / Garantia a favor de | | para garantizar que el
Afianzado/Garantizado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados, CUMPLIRA
cada uno de los términos, cldusulas, responsabilidades y obligaciones estipuladas en el contrato
firmado al efecto entre el Afianzado/Garantizado y el Beneficiario, para la Ejecucién del Proyecto:

“ *ybicadoen|

SUMA

AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: | | Hasta: | i
BENEFICIARIO: | l

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA
EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO
BENEFICIARIO, ACOMPANADA DE TUNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE 1A
GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL
BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE
EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TITULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN
A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL
BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA
PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION".

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor BENEFICMMG no deber:in adicionarse
clausulas que anulen o limiten la clausula especial obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantfa, en la ciudad de |, Municipio de| | a
los | | del mes de. | del afio’ |

FIRMA AUTORIZADA
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3. Garantia de Calidad?

FORMATO GARANTIA DE CALIDAD
ASEGURADORA / BANCO
| GARANTIA / FIANZA
DE CALIDAD:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO : ]

DIRECCION Y TELEFONO:| !

Fianza / Garantfa a favor de | , para garantizar la
calidlad DE SUMINISTRO del Proyecto: < »  ybicado en
| i Construido/entregado por el Afianzado/Garantizado

SUMA

AFTANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: |Hasta: |
BENEFICIARIO:

"LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE
LA MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO BENEFICIARIO, ACOMPANADA DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO,
PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE
VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA
A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA,
INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE
CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TiTULO, AMBAS
PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA
REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA
ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION".

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor IBENEFICIARIO% no deberan adicionarse
clausulas que anulen o limiten la cliusula especial obligatoria.

| Municipio| ,

Enfedelo cual, se emite ‘la presente Filanza/Garantia, en la_ ciudad de|
alos! - del mes de | | del afio| '

FIRMA AUTORIZADA

2 a Garantia de Calidad debera solicitarse cuando se requiera segin la naturaleza de los bienes.
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4. Aviso de Licitacion Piblica

Republica de Honduras
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E INOCUIDAD AGROALIMENTARIA
“SENASA™
LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LPN-SENASA-002-2023

“CONTRATACION DE SERVICIOS DE SEGUROS DE VEHICULOS PARA LA FLOTA
VEHICULAR DE SENASA”

L. El SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E INOCUIDAD AGROALIMENTARIA
“SENASA” invita a las empresas interesadas en participar en la Licitacién Pablica Nacional No.
LPN-SENASA-002-2023 a presentar ofertas selladas para: “CONTRATACION DE SERVICIOS
DE SEGUROS DE VEHICULOS PARA LA FLOTA VEHICULAR DE SENASA” (PERIODO
FISCAL 2023)

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene de FONDQOS PROPIOS
(FUENTES 12)
3. La licitacién se efectuars conforme a los procedimientos de Licitacién Péblica Nacional

{(LPN) establecidos en la Ley de Contratacién del Estado v su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién, mediante solicitud
escrita a: nombre del Directo General de SENASA Ingeniero Angel Emilio Aguilar Mejia en la
direccién indicada al final de este Llamado previo el pago de la cantidad no reembolsable de
quinientos  lempiras(L500.00) pagados a través de TGR a nombre del SENASA
hitp://pos.senasa.gob.hn/SGR-WEB/#/, Los documentos de la licitacién también podrin ser
examinados en el Sistema de Informacién de Contratacién ¥ Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn) si requiere informacién adicional solicitarla al

COITeO0 compras@senasa.gob.hn o al niimero +504 3344-8054.

5. Las ofertas deber&n presentarse en la siguiente direccién es: Edificio SENASA, Col. Loma
linda sur, ave. La Fao, Fte 2 SAG el 14 de febrero del 2023 a las 02:00 P.M. las ofertas que se reciban
fuera de este plazo serdn rechazadas. Las ofertas que se reciban se abrirdn en presencia de los
oferentes que deseen asistir en la direccién indicada a las 02:15 p.m. el 14 de febrero del 2023. Todas
las ofertas deberan estar acompafiadas de una Garantfa de Mantenimiento de la oferta por el valor y Ia
forma establecidos en los documentos de Ia licitacién.

Tegucigalpa M.D.C 04 de enero 2023

Ing. : :gel g?’ ili
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Garantia por Pago de Anticipo NO APLICA
FORMATO /GARANTIA/FIANZAJ POR ANTICIPO

[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO

[GARANTIA / FIANZAJ

DE ANTICIPO N°: | |
FECHA DE EMISION: |
AFIANZADO/GARANTIZADO:
DIRECCION Y TELEFONOQ:/ 1

f[Gamntz’a/Fianzaﬁ a favor de [findicar el nombre de la Institucion a favor de la cual se extiende la
garantz’a]j, para garantizar que €l Afianzado/Garantizado, invertird el monto del ANTICIPO recibido
del Beneficiario, de conformidad con los términos del contrato firmado al efecto entre el Afianzado y
el Beneficiario, para la Ejecucién del Proyecto: © * ubicado en

1 . - r
| . Dicho contrato en lo procedente se considerard como

parte de la presente pdliza.

SUMA

AFTANZADA/ GARANTIZADA;:

VIGENCIA De:f | Hasta: | |
[BENEFICIARIO: o ' CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA:

"LA PRESENTE GARANTiA/FIANZA SERA EJECUTADA- POR EL. MONTO
RESULTANTE DE LA LIQUIDACION DEL ANTICIPO OTORGADO A SIMPLE

FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGON OTRO REQUISITO, PUDIENDO
REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE
LA GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL
BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE
EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DFL TITULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN
A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE I.A REPUBLICA DEL, DOMICILIO DEL
BENEFICIARIO. LA  PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA
PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION".

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor IBENEFICIARId no deberan adicionarse
clausulas que anulen o limiten la cliusula especial obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de| | Municipio de
ajlos | del mes de! ' del afio

FIRMA AUTORIZADA



